e II. TODOR MANOJLOVIC PALYAFUTASA
NAGYBECSKEREKTOL NAGYVARADIG «

Todor Manojlovi¢, a koltd, prézaird, irodalmar, mivészettorténész,
kritikus és muforditd tekintélyes nagybecskereki tigyvédesaladban
sziiletett, 1883. februdr 17-én. Edesapja, Nikola, iigyvéd volt, édes-
anyja, Sofija pedig a nagybecskereki Emil Petrovi¢ tigyvéd lednya. Két
gyermekiik sziiletett: Todor és Ivan (1891)."°

Todor anyai nagyanyja, Emilija, a jeles és tekintélyes nagybecs-
kereki, féutcai Kupusarevié¢ kereskedécsaladbol szarmazott." Dédapja,
Hranimir Kupusarevi¢ épittette az els6 kétemeletes hazat a varosban,
amelyben 1848-ban Porde Stratimirovi¢ is megszallt."> Manojlovi¢
gyerekkordban még oda jart jitszani.® A Kupusarevi¢ dédszilokrél
a csalddban fennmaradt az adoma, mely szerint ,,1855-ben utra kel-
tek, hogy megnézzék a parizsi viligkiallitdst, Bécsig kocsikdztak és
lattdk Eugénia csdszarnét. [...] A becskereki holgyek, a krinolinos
dédanya ¢és két leanya valahol a Champs-Elysées-n taldlkoztak Jasa
Ignjatovic¢tyal, a szegény elveszett szerbbel, aki az osztrak rendérség
elél Périzsban bujkale”.*

1899 decemberéncek elején tragikus esemény tortént Manojlovi-
¢éknal. A két fia sarlachban betegedett meg.” Allapotuk tobbnapos

10 Jugoslovenski knjizevni leksikon. Novi Sad, 1971, 297-298.; Leksikon pisaca Jugoslavije
IV, (M-NJ). GL. urednik Zivojin Boskov. Novi Sad, 1997, 94-96.; Dukanov, Milan:
Roditelji, smrt. Prilozi za biografiju Todora Manojlovi¢a. Ulaznica, 1992. 131-133.
sz. 145-148.; Solarov, Milan: Prve tri decenije. Nacrt za jednu biografiju. Ulaznica,
1992. 131-133. sz. 13-30. Occsének, Ivannak a sorsa teljesen masként alakult. Katonai
pélydra lépett, és az osztrak-magyar hadsereg tiizérségi tisztjeként harcolt a Drindn az
elsé vilighdboru idején. S amig Todor Korfu szigetére készil, addig Ivan az ellenkezd
oldalon harcol a szerbek ellen, s ¢ harcban egy szerb katona golydja fél szeme vilagacél
fosztja meg. Katonai palyafutdsit az elsd vilighdbort utdn Budapesten folytatta, sét
még a Horthy-korszakban is a katonai adminisztraciéban dolgozott. Budapesten hunyt
el 1970-ben, s haldlaig tartotta a kapcsolatot bansdgi rokonsagaval.

11 Uo.

12 Ti$ma, Aleksandar: Todor Manojlovi¢ndl Zrenyaninban. Hid, 1958.9. sz. 712-718.

13 Uo. A mai Aleksandar Karadordevié¢ utca 39. alatti hdzrél van szé.

14 Dukanov:i. m.

15 Uo.
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gyogykezelés utdn sem javult, ezért az orvos kozolte a sziilékkel, hogy
szimukra mar nincs mentség. Az elkeseredett sziilék bucsuként még
utoljira megesékoltak gyerekeiket, s ekozben maguk is megfertézdd-
tek a halélos kérral. Néhany nappal késébb a két kiskort gyermek
valamilyen csoda folytdn kilabalt a betegségbdl, a sziilék azonban
1899. december 19-én elhunytak.'® Nikola, az ébecsei szarmazdst
édesapa 56. életévében, Sofija, a nagybecskereki sziiletésti édesanya
pedig 49 éves koraban.”” A Virosi Arvaszék 1900-ban, a két kisko-
ra arva hagyatéki tirgyaldsan anyai nagybatyjukat, Jovan Petrovi¢
nyugalmazott honvédkapitdnyt jelolte ki gyamnak."™ De az drvakrol
nemcsak Jovan Petrovi¢ gondoskodott, hanem az elhalt Sofija két
névére is: Linka és Olga. Linka a gazdag bankarhoz és tigyvédhez,
Aleksandar Krsmanovi¢hoz ment feleségiil, és Belgradban ¢lt. Az
el6kel6 korokhoz tartozott, Draga (Obrenovi¢) Masin egyik udvar-
holgye volt."” Anyagilag 6 segitette alegjobban a két fi iskoldztatdsit.
Ugyanakkor Olga Nagybecskereken alapitott csalddot. Egy linya
sziiletett, Vera Puti¢ — Beba, Todor unokahuga, aki haléldig gondjit
viselte a koltének.?

16 Uo. Annak az 4llitdsnak, hogy a sziil6k egy napon hunytak el, ellentmond a Vasdrna-
pi Ujsdg 1899. december 24-¢én kozolt hire: ,Manojlovics Miklés nagy-becskereki
tigyvéd, ki vorhenybe esett kis fia 4poldsanal nejével egyiitt megkapta a jarvanyt, s
belehalt, valamint neje is, Manojlovics Mikldsné, ki harmadnap [sic!] kovette a haldl-
ba, miga gyermek megmenekiile.” Végiil is az ujsdghir is tévesnek bizonyult, mert a
Nagybecskereki Levéltdrban 8rzdtt Manojlovi¢-hagyatékban fennmaradt elhaldloza-
si jelentés szerint Todor Manojlovi¢ édesapja 1899. december 18-an hajnali négykor
hunyt el, édesanyja pedig december 19-én délelétt tizenegy drakor. Egyiitt ravataloz-
tdk fel és temették el ket Nagybecskereken, az tigynevezett tomasevaci temet8ben
1899. december 20-4n, délutdn két drakor.

17 Dukanov:i. m.

18 Uo.

19 Uo.

20 Uo. A csalddi szajhagyomdny szerint, amikor Draga Masin meghallotta Manojlovi¢
sziileinek megrenditd torténetét, ezt mondta: , Hat nem szép, amikor azok, akik
szeretik egymdst, egyiitt halnak meg?” Ez azért is érdekes, mert alig néhdny évvel

késébb Mihajlo Obrenoviéot és Draga Masint egyiitt 6lték meg.
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A fiatal Todor Manojlovi¢ 1888 és 1892 kozott Nagybecskereken
elvégezte a szerb nyelvi 4ltalinos iskolat, majd 1892 ¢és 1900 kozott
az ottani piarista gimndziumot.”' Tanulmanyi el6menetele nagyjibdl
»j0” volt, bizonyitvédnyiban pedig tobb elégséges osztalyzat is lapult.”
Gimnéziumi évei alatt 300 forintot kapott a Gavra Adamovi¢-féle
0sztondijbol.? Mindennél fontosabb megemliteni, hogy tandranak
mondhatta Streitmann Antalt, a jeles iparmuivészt, festSt és szer-
vezdt, az elsé gyermektanulmdnyi kidllitds szerzojét (aki didkjaival
kozismerten megszerettette a miivészeteket), valamint, hogy barati
korébe sorolhatta Fiilep Lajost, Kéler Taszilét, Gyenes (Braun) Vik-
tort, Mara (Mayer) Jenét, Borsodi (Klein) Lajost, Guttmann Dénielt
meg Novak Rudolfot. E barati korrel haléldig tartotta a kapcsolatot,
levelezett, idénként pedig taldlkozott is velik.?* Filep Lajossal
nemcsak az Ady irdnti rajongdsa volt kozos, hanem az olaszorszigi
tartézkodds is, s6t részben az olasz bariti kor is, de mindenekelétt a
muvészetek szeretete.” Hasonlé volt a helyzet a tobbiekkel is, hiszen
vagy az irodalom, vagy a festészet volt az 6sszekoté kapocs kozorttiik,
tekintettel arra, hogy Gyenes Viktor nagy muvészetpartolé volt,
Novék Rudolf festd, Borsodi Lajos koltd-ird-ujsdgiré, Guttmann
Déniel pedig folydirat-szerkeszt8.* Tobben koziilik Manojlovi¢hoz
hasonlé palyan mozogtak: Borsodi Lajos meg Gyenes Viktor tigyvéd
volt, Fiilep Lajos és Mara Jend pedig — akdrcsak Manojlovi¢ is — egy
ideig Olaszorszdgban oltotta a mivészetek iranti szomjat.”’

Miutian Manojlovi¢ 1900 juniusiban leérettségizett, felmerile a
pélyavalasztas problémaja. Szdrmazésa és csalddi kortiilményei kapesan
kézenfekvé volt, hogy — a csalddi hagyomadnyt folytatandé - jogi pa-

21 Uo.

22 Jugoslovenski knjizevni leksikon, 297-298.; Leksikon pisaca Jugoslavije IV, 94-96.

23 Solarov: i. m.

24 Ldsd a Manojlovi¢-hagyatékban érzott levelezést a Nagybecskereki Torténelmi Levél-
tér gylijteményében.

25 Németh Ferenc: A Fiilep csaldd Becskereken. Ujvidék, 1997, Forum Kényvkiadé, 77-91.

26 Uo.

27 Uo.
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lyaralép.”® Csakhogy az 6t nemigen érdekelte. Végz6s gimnazistaként
sokat olvasott, igen vonzddott a szinhdzhoz, de szerette a képz8miivé-
szetet is: sokat rajzolt.”” Sokirdny érdekl8dése nem keriilte el sziilei
figyelmét sem. Pélyavélasztds eldtti tépelddéseird] Manojlovi¢ egyik
irasiban ezt vallotta:

»Az a gondolat foglalkoztatott, hogy szinész leszek. [...] Erthetd
azonban, hogy azilyen irdnyu elképzeléseimet és terveimet gondo-
san titkoltam édesapamtdl. Mégis, amikor egy izben élesen birdlni
kezdte furcsdn vegyes olvasmédnyaimat, s6t azzal is megfenyege-
tett, hogy egyik-mdsik kedvenc kétetemet kivagja az ablakon, én
erélyesen ellenkeztem és eléggé lazadd patosszal Schiller azon
szent gondolatdra hivatkoztam, amely a szabad gondolkoddsra
meg a lélek 6nrendelkezésére vonatkozik. Edesapam ekkor igen
nyugodtan azt vélaszolta, hogy eldszor is meg kellene vizsgalni,
hogy az én fejemben egyaltalan vannak-e gondolatok, marmint,

okos, egészséges gondolatok.”*

Miutdn azonban néhany hénappal az érettségi vizsga elétt sziilei
meghaltak, gydmjdnak és rokonainak nyomdsira mégis a jogi palya
mellett dontott: beiratkozott a budapesti jogi egyetemre. Latszélag
cleget tett tehit a rokonsig elvirdsinak, 4m a jog nem érdekelte,
s ezért tanulmdanyaival sem haladt: Budapesten bohém életet élt,
esztétikai értékek meg érdekes olvasményok utdn kutatott, s nagy
elragadtatdssal litogatta a szinieldad4sokat — kiilonésen az operetteket
kedvelte. Feddk Séri jatéka tett rd mély benyomast, akinek fényképeit
szorgalmasan ragasztgatta albumjiba.”!

Kézben sokat olvasott (Schiller, Shakespeare, Goethe, Heine, Flau-
bert, Balzac, Anatole France, Baudelaire, Verlaine, Rimbaud miiveit),
szabad idejében pedig rajzolgatott, akkori tjsagkivagisai pedig arrél

tantiskodnak, hogy figyelme hatvinyozottan az irodalom, a mavészet-

28 Uo.
29 Solarov: i. m.
30 Uo.
31 Uo.
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torténet, a torténelem és a szinhiz felé fordult.’* Azutin kovetkezett
a katonai szolgalat: egy ideig Temesvérott, Karlovacon és Fehértemp-
lomon szolgélt.®

Katondskoddsanak legnagyobb élménye egy német koltdvel, bi-
zonyos Ernest Biirgerrel valé ismerkedése volt, aki figyelmét Stefan
Georg, Rilke és Hofmannsthal muveire irdnyitotta.’* A katonai
szolgalat utdn 1907-ben yjra visszatért Budapestre, de érdeklédése
ckkor sem ajog, hanem a modern irodalom és miivészet felé irdnyult.?
Miutan l4tta, hogy budapesti jogi tanulmanyai hajétorést szenvedtek,
figyelme fokozatosan a miivészettorténet felé fordult. Hozz4 is fogott
amiivészetek tanulmanyozdsahoz, 4m rokonsaga kitartéan azon volt,
hogy a sokfelé tédjol6d6 egyetemista folytassa, illetve fejezze be jogi ta-
nulmanyait. fgy keriilt csakhamar a nagyvéradi jogi akadémidra.*®

Ady Endre (1877-1919) a XX. szdzadi magyar koltészet forradal-
mi megujitdja s a legnagyobb magyar kolték egyike 1900 janudrjiaban
kertilt 4t Gjsagironak a nagyvaradi Szabadsighoz, viszont 1904 janu-
arjanak végén Léda biztatdsara Parizsba utazott.”” 1905 janudrjiban
visszatért Budapestre és a Budapesti Naplé munkatdrsa lete.’® 1906
juniusdban ismét Périzsba utazott, ahol egy évet toltott, s 1907 juniu-
sdban wjra visszatért Budapestre.”” Azt kovetden tobbszor is jart Parizs-
ban: 1908-ban, 1909-ben, 1910-ben és 1911-ben.** Tehdt Manojlovi¢
¢rkezésekor mar nem volt Nagyvéradon: oda csak kedves vendégként
jart, akit bardtai és tisztel6i mindig szeretettel, rajongassal vettek koriil.
Manojlovi¢ is elébb csak nagyvaradi kultuszdval meg koltészetével
talalkozott, s csak késébb ismerte meg személyesen.

32 Uo.
33 Uo.
34 Uo.
35 Uo.
36 Uo.
37 Uo.
38 Uo.
39 Kenyeres Agnes szerk.: Magyar életrajzi lexikon I. Budapest, 1981, Akadémiai Kiad,
12-13.
40 Uo.
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1907 6szén Nagyvaradon

Manojlovi¢ egyik nagybecskereki bardtjanak, gimndziumi tdrsinak
ribeszélésére dontote gy, hogy sikertelen pesti tanulményai utin
1907 észén Nagyvéiradon folytatja jogi tanulmdnyait.” Ennck ko-
ritllményeit 1962-ben igy mesélte el levélben gyerekkori bardtjanak,
Fiilep Lajosnak:

»>Miutdn (1900) lematurdzvan, rokonaim és gydmom (1899 ta drva
voltam) akarata szerint felmentem Pestre jogot hallgatni, amihez
semmi kedvem és hajlamom nem volt, és amiben j6 pér évi nagyvi-
rosias bumlizasom (kdvéhdzazds, szinhdz és tomeges lektiira) alatt
nem is vittem tobbre mésfél alapvizsgdnal, én [...] egy praktikusabb
régi egyetemi, sét még gimnaziumi pajtidsom siirgds tanacsara vég-
re egészen komolyan elhatdroztam, hogy majd a tiszteletremélt6
nagyvéradi Jogakadémidn fogom bevégezni jogi tanulméanyaimat,
szépen leszallitott dron. S igy aztdn 1907 6szén tényleg felmeriil-
tem a »korosparti Parizsban« — ahol ugyan megint csak nem lettem
doktorra avatva, de ahelyett, megismerkedvén mihamar Eméd
Taméssal, Dutka Akossal, az ugyanakkor Viradra (a Premontreiek
gymndziuméba) keriilt Juhdsz Gyuldval, aztdn Nagy Mihéllyal,
Hegedis Néndorral és még néhany érdekes, szellemes és értékes
emberrel, belekeriiltem én is az épp akkortdjt indulé Holnap-moz-
galomba, amelynek vezére Ady Endre volt — és ez nekem tobbet ért
minden doktordtusnal és diplomandl. Majd hirom felejthetetleniil
sz¢ép, napsitéses esztenddt éltem at Viradon, amely id6 alatt Ady,
megérezvén Gszinte szimpdtijimat és csoddlatomat irdnta, mindég

valami kedves, pajtdsos spontdnsdggal jobaratként kezelt.”?

Erdekes megidézni azt is, hogy Nagyvaradra érkezd joghallgatonk
miként élte meg tanulmdényainak vj szinhelyét, a ,K6ros-parti met-
ropolist” és annak kultarkozegét.

41 Uo.
42 Todor Manojlovi¢ Fiilep Lajosnak. Zrenjanin, 1962. szeptember 16. Ms 4588/302.

Budapest, a Magyar Tudom4nyos Akadémia Kényvtdrdnak Kézirattdra.
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»Nagyvarad Ady virosa. Elénk, nyugtalan, szines, napos vros az
Alfold és Erdély hataran, a budapest—kolozsvari vasutvonalon,
amelynek bels £6 dllomdsa és tigyszdlvan kotelezd megallohelye
volt. Majdnem minden pesti vagy erdélyi utasnak akadt utkozben
valami dolga itt; leszallt, ha csak egy par 6rdra is, hogy a bihari
metropolisba benézzen ismeréseihez, frissiben kozolje hireit, aztan
még aznap este vagy éjjel az 6 ujsagjaikkal robogjon tovabb Pest,
illetve »Kincses« felé. [...] Kiilonosen a mindennap szigortan
betartott korzéérikban, majd délben a szinte olaszosan aranylé
¢s vakito napsiitésben, este pedig az ivlimpak narancslila fényé-
ben... Nagyvirad szine-java ott hompaolygéct fel és ald a jarddkon
és a kocsiuton — mert hiszen ez is aszfaltos volt — az embernek
onkénteleniil is a pesti Duna-part vagy a Vici utca jutott az eszébe.
Ennél is tarkdbb volt a hires Bémer tér, na meg a Rakdczi at -
hirtelen megszakadvan a kis Rimandci tér hasonl6 nevi dzsentri
kavéhdzanak terasza el6tt — merész kanyaroddssal beletorkollt
¢s mintegy szétdradt. A Bémer tér volt a varos igazi kézpontja
¢s minden emberének kora reggeltdl késd éjszakdig allando és
elkeriilhetetlen dtjirdhelye. Akarhové akart menni az ember Vi-
radon, a Bémer téren kellett dtvdgnia. Napsiitotte aszfaltjan kusza
osszevisszasagban keresztez8dtek a szélrézsa minden irdnyaban
szétfutd individudlis utvonalak. Mert itt nyoma sem volt valami
f6 irdnynak vagy rendes és kotelezd kozlekedési medernek. Fur-
csa volt ez az 6rokdsen nytizsgd Bémer tér teljesen szabélytalan
alaku szeszélyesen elnyuld, széltében-hosszdban meglapulé vagy
merészen magasba szokellé hdzsorok hézagos keretében, ugyhogy
igazdn bajosan lehetett volna meghatdrozni pontos mértani alakjét
¢s szimmetrikus tengelyét. Egyik oldaldn a tér nyitva volt, akdr-
csak a Place de la Concorde a Szajna, vagy a velencei Piazzetta a
tenger felé és a nem is annyira sebes Sebes-Korosre nézett, amely
abarokkosan tarka és nyugtalan »Place Bémer« egyetlen egyenes
¢s nyugodt hatdrvonala volt, s amelyen tul, megkapé ellentétkép-
pen, a mar egészen vidékies, szinte mezdévérosiasan 6don, unalmas
tigas, hosszt négyszogt és rossz kovezett Szent Laszlo tér terjedt
el lefelé, majdnem a véros mésik végéig.
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» 22 ¢

Nagyvarad biszke kézpontja valoban hamarjaban ésszeta-
kolt szinhazi vérosdiszlethez hasonlitott, vagy valami kiallitdsi
teriilethez, a Szigligeti Szinhdzzal mint £6 pavilonnal, amelynek
barokkosan antik, timpanonos és oszlopos homlokzata, elécsar-
noka a Koros felé nézett. Valami modern urbanista persze, hogy
nem egykonnyen tudott volna megbardtkozni ezzel a topografidval
és épitkezéssel, még kevésbé az ebbdl kialakult fura utcaforgalmi
renddel. A nagyviradiak azonban varosukat érdekesnek, egyé-
ninek és mindenekel8tt nagyvérosiasnak tekintették. Ez a biza-
kodésuk azonban mindig a kell6 menté humorral és 6niréniaval
volt aldfestve, innen 4llandé vetélkedésiik, csipkelddé, fronddros
kotekedésiik a fovarossal is, ami kiilonosen a holnapos »ldzadds«
idején virdgzott ki és nyert ugyanakkor bizonyos kulturélis jelen-
téséget. Nem impondlt nekik Pest. Elnéztek felette messzebbre,
magasabbra. Budapest mégott Bécs kovetkezett, azutdn pedig jo
messzire ott az igazi nyugaton: Parizs!

Dehogy is volt olyan messzire! A nagyviradi ember hetykén
tultette magat tivolsagon, mindennemi nehézségen, ha valamire
kedve tamadt. Pdrizsra pedig valahogy hirtelenében igaz észinte
kedve tdmadt. Honnan? Miért? Miképp? Egyrészt mindenesetre
abbdl a régi j6 magyar ellenszenvbél Bécs és az egész német vildg
irdnt, mésrészt egy kissé talin naiv képzeletbdl, ama fiatalos rajon-
gasbol egy félig regényesen, félig mondénesen elképzelt eszményi és
képraztatd Parizsért, a fény és szabadsdg, a szellem és elegancia cso-
dds varosdért, amely azutdn nemsokédra Ady »dalolé Parizsaban«, a
»szép dmuldsok szent vdrosdban«, » Bakonydban« és Babits »mesz-
szi, sz8ke, Szajna-parti hires virosdban« végleges és mamorit6 koldi
format 6leote. Ez a Périzs persze, hogy konnyen elérhetd és még
csak akkora ugrasnyira sem volt a Korés partjatél mint Budapest.
Es {gy mihamar meg is teremtették vele az sszekottetést. Vajon
mi tartotta fenn ezt az osszekottetést és mi taplalea e lelkesedést?
Hét mindenckel8tt az, amit az ujsigokban olvasni, a képesla-
pokban, kiilonosen az I/lustration-ban - eredeti, hiteles francia
dokumentum! - ldtni és azutdn amit 4gy altaldban »hallani«
lehetett Parizsrol. Tovabbad, az akkortéjt hivatalos, viligszerte, és
igy természetesen Pesten meg Varadon is dllandéan jatszott hires



parizsi szinpadi szerzék, egy Rostand, egy Bataille és Bernstein,
Brieux, Flens — Caillavet, Pierre Wolff, Alfred Capus és masok
darabjai, ugyszintén egynémelyik tigyesen magyarra atiiltetett és
rohamosan elterjedt, pattogé vagy érzelmes francia sldger is; és
végil a szép nemnek mindig és mindenhol olyannyira draga és
szent parizsi divat és pdrizsi sikk. Egy sztikebb kord intellektuel
osztalynal, mindenekelétt az ir6knédl ehhez még hozzdjirule a
behatébb érdekl8dés is a komolyabb j francia irodalom irdnt.
Szeretettel olvasgattdk Balzacot, Flaubert-t, Maupassant-t, Marcel
Prévost-t, de leginkébb leglelkesebben Zolat és Anatole France-
ot; persze kevés kivétellel, csak forditdsban — az épp akkor mér a
magyar eszmei ldtéhatdron is felragyogé Baudelaire-t és Verlaine-t
pléne csak német 4tiiltetésben, mert hét a francia nyelv alapo-
sabb ismerete még a legészintébb francia bardtok kozott is nagy
ritkasag volt a Kéros tajan. De ez nem okozott zavart, amint az a
tény sem, hogy az egész lelkes tdrsasagban — eltekintve tan egy-
néhiny tehet8sebb intellektueltdl - alig volt valaki, aki valéban
latta is volna Périzst, az irék koziil, az akkori fiatal nagyvaradi
irégardébol valojaban egyetlenegy sem latta. Csak ugy latatlanul
és a tévolbdl vagyakozva utdna, igy festették le maguknak és igy
iinnepelték hévvel a »fény vérosde«.”

Egy miésik visszaemlékezésében joghallgatonk elsé nagyvéradi
élményeirdl is beszamol 1907 8szén:**

»>Magdrél Viradrol [...] tudtam annyit, hogy valami egészen kel-
lemes vidéki varos és hogy van egy j6 oreg jogakadémidja. Mert
eredetileg épp eme kitting jogakadémia miatt mentem fel Bihar
szé¢kvarosaba, egy derék jogasz-kollégdm atyai tandcséra, aki agy
vélte s remélte, hogy ott befejezhetem majd mégis a tul zajos
budapesti egyetemen konokul megakadt jogi tanulményaimat.

43 Todor Manojlovi¢ hagyatéka. Nagybecskereki Torténelmi Levéltdr. Fond 39 - ike.
sz. 150.

44 Manojlovi¢, Todor: Emlékezés Ady Endrére ésa ,,Holnap” Viradara. Hid, 1960. 2. sz.
133-138.
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Persze, hogy semmi sem lett a dologbdl. [...] Mindjért elsé vagy
masodnap, hogy megérkeztem és szerencsésen lakdst is taldltam mar,
kotelességszertien nekiindultam a hires jogakadémia felkeresésére.
Lézengvén igy az idegen véros napos utcdin, egy didkkinézési
fiaval taldlkoztam, aki kezében valami sziirke fiizetecskét tartott,
amelyben tényleg egy »indexre« ismertem rd. Megszolitottam
tehdt a »kolléga urat«, mutatnd meg nekem az utat az akadémia
felé. A kolléga bardtsdgosan utbaigazitott, tudtomra advén azon-
ban mindjart azt is, hogy ott most senki sincsen, és hogy ezért
inkabb holnap reggel menjek el oda. Tudomésul vettem a dolgot
minden kiilon sajnalkozds nélkil, és azutdn indultunk egyitt
vissza a Bémer-tér felé. Ott letiltiink az ilyen délutdni érakban
»uzsonnaidében« méir nagyon népes EMKE kavéhaz elé, és
kollégdm okosan ¢és elég unalmasan mesélni kezdett az akadémi-
ai viszonyokrél, a tandrokrdl, a vizsgikrél stb. Erre valaki még
messzirdl, ugyszélvan a tér kozepérél leszervuszozta tirsamat,
azutdn pillanatnyi tétovdzé megéllds utdn elhatdrozta magit, és
asztalunkhoz jott. »Sietek a szerkeszt8ségbe, de két percre mégis
letilok... Mi az, beiratkoztal mar?...« fordult élénken bardtjihoz,
azutdn kivdncsian, bardtsigosan reAm nézett és, minthogy a masik
ezt elmulasztotta volt, roviden, gyorsan maga mutatkozott be,
jobbjat felém nyujtvin. Nyurga, vékonypénzi, firge mozgést
és beszédd fia volt, didkosan kozvetlen, keresetlen modort; arca
még gyerekes és mégis mar markdns is nagy zoldes szemeivel, kissé
kampds orrdval és duzzadd, husos piros ajkaival. Szinte ldtszott
rajta, hogy csak a mult nydron érettségizett le, és most par napja
iratkozott be elsdéves joghallgaténak. Emellett riportereskedett
is a Nagyvdradi Naplonal. Nem értettem meg a nevét a bemutat-
kozésnil, csak ugy, beszélgetés kézben hallottam, hogy a masik
kolléga — mert hit mind a harman jogészok voltunk — Ernének
szélitotta. O kiilonben meglep8dott és érdekesnek tallea a dol-
got, amikor megmondtam neki, hogy a messzi Vajdasagbol jovok,
és szerb vagyok (mintha ez valami ritkasdgot jelentett volna ott
font, Biharban). Mdsr6l akkor nem is beszélhettiink nagyon,
mert a fiatal jogdsz és jsdgiré mihamar el is bucstzott télink,
és futott tovabb, a szerkeszt8ség felé. A csicseréném, akivel igy



ismét kettesben maradtunk, elmondta aztan réla, hogy nagyon
jO és nagyon tehetséges fiu, kolts, akinek egynémely versét mar
hozta a Napld, s6t épp nemrég egy igazan szépet a Hét is, és hogy
ez alkalombdl Kiss Jézsef Eméd Tamdsnak keresztelte el az 6j po-
étét, akit val6jaban Fleischer Ernének hivnak.® Meg sem kérdezte
téle, hogy beleegyezik-e a névvaltoztatisba, egészen egyszertien,
mindjért ez 4j név alatt kozolte le versét, és megvolt a dolog. — Erre
aztdn nemsokdra elment az Eméd barétja is, akivel késébb, nem
lévén 6 sem bohém, sem kévéhdzi ember, alig talalkoztam még
kétszer-haromszor futélagosan. Emédot azonban mir mdésnap
viszontlittam az Emkébe. Ahogy észrevett, mosolyogva, mint
valami régi bardt, odajott asztalomhoz ¢és letelepedett mellém.
Epp az lllustration meg a Le Figaro volt eldttem, és 6 persze rog-
ton megkérdezte, tudok-e francidul? Es miutdn erre igenldleg
feleltem, még siirgdsebben akarta megtudni, ismerem-e Verlaine-t
meg Baudelaire-t? O csak Ady gyony6ri forditdsaibol ismeri éket
némileg — de hogy milyen csodasak lehetnek csak eredetiben!...
Es ezutén: hogy hallottam-e mér Adyrél? Nagyon megbriil, hogy
erre is igennel vélaszoltam, és rogton hévvel mesélni kezdett
réla, legtjabb dolgairél, amelyek még nagyszeriibbek mint az Uj
versek, terveirdl, késziild uj kotetérdl, kiizdelmeirdl, mely az egész
modernség kiizdelme, ellenségeirdl, akik »mindannyiunk kozos
ellenségei« stb. stb. Széval, egy ldzas és mélyrehat6 irodalmi be-
szélgetésbe meriiltiink bele, melynek se vége se hossza nem lett
volna, ha Em6d Tamdsnak ezuttal is nem kellett volna sietnie a
szerkesztéségbe, de amelynek befejeztével aztdn mar tényleg mint
jO pajtdsok valtunk el. Vacsora utdn aztdn mdr Gjra az Emkében
voltunk egyiitt, de akkor Em8d magéval hozta mar a nala par évvel
oregebb naplébeli kollégdjat, Nagy Mihalyt is, akivel szintén gy
»els6 tlésre« és szintén Ady jegyében bardtkoztunk meg. A min-
dig deriilt, mosolygé arct és tréfalkozé Nagy Miska a legfanatiku-

45 1907. oktdber 1-jén jegyzi fel napléjiban az aldbbi sorokat: ,Nyari nap, csillogé és
veréfényes. Délelétt a kdvéhdzban. Taldlkoztam Emdd Tamés kdledvel.” Ekkor

ismerkedett meg Nagyvaradon Emdd Taméssal.
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sabb Ady-rajongé volt. Valami egyszerti és kozvetlen, de csodasan
benséséges szuggesztiv médon recitdlgatta ott, a kavéhazi asztal-
nil, a szebbnél-szebb Ady-verseket, és ugysz6lvan belénk dikedlta
6ket. Es ha azutdn észrevette rajtunk a hatést, szivélyesen, kajanul
nevetni kezdett mint valami sikeriilt tréfén, elnevette a miénkkel
egyiitt a maga meghatottsagat is — ¢és folytatta verses mondokajt,
halkan, ellendllhatatlanul. — Kés6bb, szinhaz meglapzarta utdn,
egyszerre csak népesedni kezdett a tarsasag: jottek az eldaddsrol
és a szerkesztdségekbdl az Gjsagirdk. Marton Mand, Dutka Akos
koltd, Hegedtis Nandor és masok; némelykor egy-két szinész is és
Tibor Ernd, a festé. Ilyenkor a tdrsalgds élénkebb, hangosabb ¢és
altaldnosabb lett: hirek, esetek, pletykdk, adomak, viccel6dések,
de gyakran komoly ¢és tiizes vitak is irodalmi, szépmiivészeti meg
szinhazi kérdésekrol. fgy ment ez naprol-napra, estérél-estére.
— En csakhamar belekapcsolédtam ebbe a térsasigba, dllandé
vendége lettem az Gjsdgiré — vagy »bohém« —asztalnak.

Egy téli estén Nagy Miska valami titokzatos és ravaszkodé
mosollyal jott be a kavéhdzba. Egy elég vaskos fizétt konyv volt
a kezében, mellyel mar messzirél diadalmasan integetett felénk.
Leilt és mint valamilyen drdga zsakmdnyt tette le elénk, »a héz
asztaldra« az impozans kotetet, melynek fodele halviny gyongy-
hézszinekben » marvényozott« félkarton volt, a cime pedig: Ady
Endre, Vér és arany (4jabb versek), Budapest, Franklin-tdrsulat,
1908. Kapkodtuk ki egymas kezébdl, tiirelmetleniil, mindegyi-
kiink el8szor akarta litni, olvasni. De Nagy Miska nem engedett:
maga elé rakta és fellapozta, két kezével keményen leszoritvan a
ritka konyvet (még nem is volt drusitdsban, bardtunk is csak tgy
valami kiilonos protekcids Gton szerezte be, egyenesen a Franklin
nyomddbdl), és azutdn inkdbb csak gy kottdzva itt-ott beldle,
kezdte mondani a verseket, mintegy szabad eléaddsban. Tudta
mér ket is mind kiviilrél. Es mire végre odaértiink, hogy:

Ha gitat tir fol ezer vakond,
Az Ocednt mégis elérem.



Akarom, mert ez biis mereészség,
Akarom, mert vildg csoddja:
Valaki az Ert6l indul el

S befut a szent nagy Ocednba.

A kévéhdz mér majdnem iires volt, és az id mér rég ¢éjfélen
tul. Indultunk hat mi is - Emdd, Nagy meg jémagam - hazafelé,
mamorosan, mintha pezsgdt ittunk volna, pedigasztalunkon csak
egypar pohdr viz volt.”*

Akkori életérzésérdl egyik interjujaban Aleksandar TiSmanak
ezt vallotta:

»Akkor még azt sem tudtam, hogy iré leszek-e. Csak annyit
tudtam, hogy szeretem a szinhazat, a konyveket, képeket. Ez a
szenvedélyem viszont elég erds és kizdrdlagos volt ahhoz, hogy
clhanyagoljam vizsgdimat.”’

A fiatal joghallgat6 — ezt fennmaradt levelezésének cimzésébél
tudjuk — 1907-1908-ban Nagyvaradon a Szigligeti utca 13-ban lakott,
1909-ben pedig elébb a Sziligyi Dezs§ utca 29., majd a Szent Janos
utca 22. alatt albérléskodott azzal, hogy 1909-ben mar leveleinek nagy
részét az Emke kavéhazra cimezik baratai és ismerdsei tekintettel arra,
hogy torzsvendégként ott naponta tobb 6rat toltoee.*

1908 februarja — ismerkedés Adyval az Emkében

A donté élményt Manojloviénak az Adyval val6 személyes ismeretség
¢s bardtsg jelentette 1908 februdrjaban, amikor tobbedmagaval a
csak verseibél és hallomdsbdl ismert koltd kozvetlen kozelébe keriil-
hetett. Ez az ¢éIlményanyag annyira intenziv volt, hogy egész életén

46 Manojlovi¢: Emlékezés... 133-138.
47 Tisma:i. m.

48 Lisd levelezését a Nagybecskereki Térténelmi Levéledr gytjteményében.
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at elkisérte és tartdsan megihlette a nagybecskereki joghallgatét.®
»Varadon talalkoztam elészor Adyval és aztdn még sokszor, majdnem
hérom éven 4t dszinte, lelkes és derts barati korben™" - irja egyik
emlékezd prézajiban. ,Derts, lelkes és lazas volt ez a harom év, mert
hét ez volt valéban Ady fénykora — a Vér és arany, Az Illés szekerén
és a Szeretném, ha szeretnének évei —, és ezzel, természetesen az 1j
magyar irodalom hdskora is. Végtére nekiink is, akik akkortajt a
»Koros-parti Parizsban« Ady korul gyiilekeztiink, valamiképpen
fénykorunk volt: ifjusagunk legszebb éveit jelentette” — olvassuk téle
egy masik helyen”!

Ady akkor mar csak Parizsbol vagy Pestrdl ,hazajiré” lélek vol,
aki két-hdrom hetenként, akar egy éjszakara fel-felbukkant egykori
jsdgiroskodasinak szinhelyén, ahol 6rommel és nem kis nosztalgi-
aval lactak viszont egykori kollégdi, hivei. Valdsigos hajnalig tarté
tnneplések voltak ezek az estek, meghitt barati korben. Manojlovi¢
Adyval 1908. februar 27-¢én ismerkedett meg, amikor a Vér és arany
megjelenése alkalmébol Ady leutazott Budapestrdl, hogy a nagyvé-
radi bardtok és ismerésok kozott innepeljen. A barati estre az Emke
kavéhazban keriilt sor:>*

»1908 elején egy este a régi hires Emke kédvéhaz egyik leghdtsobb,
elégsziik kartyaszobajiban 6sszegytiltiink vagy htszan, taldin még
tobben is, fiatal irék, kolesk, ujsagirok, néhdny szintén még fiatal
intellektuel a varos tekintélyesebb polgéri koreibdl, tigyvéd, orvos
természetesen mind ellenzéki, haladdparti, Jaszi Oszkdr Huszadik
Szdzadinak buzgé olvasdja, s6t — egynémelyik — munkatarsa is;
varjuk Ady Endrét, aki az éjjeli gyorssal érkezik Budapestrél. Nagy

49 Nemet, Ferenc: Todor Manojlovi¢ i Endre Adi. In Zivot i delo Todora Manojlovica.
Zbornik radova. Zrenjanin, 2004, Gradska narodna biblioteka ,Zarko Zrenjanin’,
70-73. Ldsd még Bosnyak Istvén: , Lehetetlen” kapesolatok ,lehetetlen” idékben.
Komparatisztikai tanulményok. Ujvidék, 1992, JMMT — A Magyar Nyely, Irodalom
és Hungaroldgiai Kutatdsok Intézete.

50 Manojlovié: Emlékezés... 133-138.
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Miska (aki férendezéje is volt ennek az egész ésszejoveteliinknek)
mar el is ment érte a palyaudvarra. Turelmetlenil vérjuk 6ket,
halkan ¢és valahogy tinnepélyesen beszélgetve Adyrol. Akkor épp
nemrég jelent meg a Vér és arany, szenziciés hatast idézvén el
Pesten, de még sokkal szenzicidsabbat és mindenekel8tt melegeb-
bet Viradon, Ady ottani bardtai és tisztel8i sordban. Csakhogy
persze a sikerrel és dicséséggel szinte egyidejileg megindult a
nagy hajsza is a nagy, 4j koled ellen. Osszefogote ellene az egész
reakcio: Tisza Istvin Magyar Figyeldje, Gyulai Pal, Rékosi Jend,
Herczeg Ferenc, az 6sszes klerikalisok —, de ma mar eléggé isme-
retes ez az egész sotét histdria, és mar nem is fontos. Fontos volt
abban a pillanatban ott reink nézve az a kériilmény, hogy a Pesten
kitort Ady-ellenes »kereszteshiborti« mihamar dtcsapott a Koros
partjdra is. Létezett ugyanis akkortdjt Varadon egy helyi jellegt,
Szigligeti Ede nevérdl elnevezett »Irodalmi Tarsasdg«, amelyek
tisztes tagjai (csupa »komoly«, t. i. szigortuan konzervativ és »ha-
zafias«, t. i. Tisza-pdrti 6regur) a Budapestrdl adott vészjelre tiistént
maguk is hadba szalltak a »Haza«, az »Erkélcs«, a »jozan ész« és
»illemtudds« védelmére, és kegyetleniil szidni, dcsdrolni kezdték
Ady Endrét és az egész korulotte sarjadd »destruktiv«, »kérho-
zatos« modernizmust. Azok a fiatal nagyvéradi poétak azonban
¢ppen ugy, mint a veliik tarté tobbi értelmiségi is természetesen
mindannyian bizony »modernistik« voltak, akik semmiképp
sem akartdk megtorlatlanul hagyni a vén »rozmirok« (Ady
egyik versében igy aposztrofilta 6ket) ellenségeskedését. Es elsd
riposztjuknak épp ezt a kis hédolatos, bardti tiintetést szdntdk a
varosunkba friss babérokkal visszatérd kolté mellett.

Ugy tiz 6ra koriil aztan végre tényleg bekoszontote Ady a dia-
dalmasan mosolygd (...»no hdt itt van, mit széltok hozz4?«) Nagy
Miska kiséretében. Lassan, szinte kissé elfogédottan lépett be akis
szobaba, amelyben taldn tobb ember tolongott, mint amennyi el-
férhetett, pléne, hogy most mindnyéjan feléje rohantak, kérilfog-
tik, és mindannyian egyszerre akartdk hallani téle, hogy »hogy
van?« és »hogyan utazott?« [...] és én nem minden meglepetés nél-
kil vettem észre, hogy eléttem nem 4llt valami bozontos tistokd,
lompos bohém, hanem egy elegins megjelenésti fiatalember, aki
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inkabb hasonlitott talin valami kovetségi titkarhoz, mint ahhoz
az istentelen tlzcsdvas poétahoz, akirdl hol lelkes csodélattal,
hol pedig fanatikus dithvel beszéltek, meséltek mar orszagszerte.
Csakis csoddsan fényld nagy fekete szemébél — amelyre, amint
levette kalapjit, »sotét, csigds« hajinak egy rakoncatlan selymes
tincse hullott — sugdrzott ki a poéta is meg a tlizcsdva is.

De volt eleinte, a sorba vett iidvozlések, parolazdsok kozben
egész magatartdsédban is bizonyos diszkréten, diplomatikusan mo-
solygd rezervéltsig — amely aztén, hogy letelepedtiink a szorosan
osszetolt kdrtyaasztalok koré, és a pincér fiirge buzgalommal (6
is lelkesedett mér Adyért) rakosgatni kezdte elénk a feketéket,
persze, hogy mihamar kedélyes barati kozvetlenségben oldédott
fel. Engem is, miutdn a véradiak bekonferdltak neki mint verse-
inek 8szinte bamuldjit, s6t mér induld forditdjat is, mindjare j6
magyarosan leszervuszozott, mint valami régi pajtést. Ezutdn
elkomolyodva Dutkdhoz, Nagy Miskdhoz, Emédhoz és Hegedis
Nandorhoz (a Nagyviradi Naplé fészerkesztéjéhez) fordule -,
hogy hit mi az 4jsdg, mi késziil, mi toreénik itt Viradon? Ezek
erre, versengve egymassal a dolog minél hatasosabb beéllitdséban,
elbeszéleék, elpanaszoltdk neki az egész esetet a »vén rozmérok-
kal«, azzal végezvén, hogy: »mindenképpen tenni kell valamit«.
Ady, aki fesziilt figyelemmel, s hol ginyosan elmosolyodva, hol
egy-egy megvetd legyintéssel vagy rovid, éles kozbeszoldssal is
kovette eléaddsukat, helyesldleg fogadta a végén annak kovetkez-
tetését is. Amire a vdradi poétak akkor azzal a maguk kozt mar
rég dpolt idedval dlltak eld, hogy a legjobb, legcélszeriibb lenne
valami modern szellem( és programu tarsasdgot alakitani, amely
elsének egy kozos antoldgidval, azutdn esetleg sajit folydirataval
is Iéphetne a nyilvdnossag elé — és amelynek élére természetesen
és feltétlentil Adynak kellene éllnia.

Ady szimpdtidval vette tudomdsul ezt a tervet a benne neki
szdnt szereppel egyiitt, és bir nem hallgatta el kételyeit annak
keresztiilvihet8sége koriil (kiilonosen az iigy anyagi és »techni-
kai« feltételei kérdésében), jokedvvel belement a jatékba. Persze,
hogy nagy lett erre az 6rom és lelkesedés — hiszen itt és ekkor



sziiletett, illet6leg kapta mar meg elsé realis korvonalait is A
Holnap eszméje.

Sokaig egyiitt maradtunk azutin még Ady koril lazas-lelke-
sen beszélgetve, tervezgetve, és neki — minden legbensébb ké-
telyei ellenére is — szemmel lathatéan kedve telt ebben a furcsa,
zajongd, fiatalosan fontoskodd konspirdcidés hangulatban, amit
persze mindenckelStt az 8 jelenléte teremtett meg és az 6 mindig
¢rdekes, megkapo dtletei, észrevételei tartottak fenn. Végre mégis
be kellett fejezni az iilést. Adynak le kellett fekiidnie, mivel mar
masnap reggel (vagy dél fel¢) tovébb akart utazni. Megigérte, hogy
két-hdrom hét malva majd gjra benéz hozzank, Véradra, és majd
akkor tovébb széjiik a nagy osszeeskiivésiinket. Addig is gondol-
junk ki valami j6 nevet az 4j tdrsasigunk részére. Atvonulvén a
mar majdnem néptelen kavéhazon, kiléptiink a mar egészen puszta
és sotét Bémer térre, ahol Ady rovid bucsuzkodds utén beszélle az
odafiittyentett és sietve »eldallé« konflisba (nem szeretett gyalo-
golni), és bardtsdgosan integetve felénk még a kocsibdl elrobogott
az ¢jszakdba. Mi még néhdny percig vigan lengettitk utdna kalap-
jainkat. A fustos, fulledt kavéhizi atmoszféra utdn jélesett a friss,

fagyos téli levegs.”

Egy masik irdsaban az Adyval val6 ismerkedés koriilményeit az
Emke kavéhaz szeparéjiban, ,,azon a hires téli estén” igy mondta el:

»>Mindenesetre nagy meglepetés volt, hogy a taldlkozas egyéltalin
nem ugy zajlott le, mint tobbnyire, ha hirneves emberrel taldlko-
zunk, akirél mar sokat hallottunk. Tudniillik Ady egészen komo-
lyan és minden péz nélkiil viselkedett, udvariasan kezet szoritott,
s6t még a nevét is bemondta a bemutatkozasnal; ezen aztan késébb
jot dertiltiink. Mondom, igen nagy gytilekezet volt ez a sztik kdrtya-
szobdban, valami negyvenen voltunk ott, s az egész légkor egysze-
riben bevildgitott a varadi intelligencia hangulataba. Littam, hogy
Ady ott mér egy kis balvanyféle volt, mert hit elobb par éve mar
dolgozott a Nagyvdradi Naplondl, Fehér Dezsonél, a hires vidéki

53 Uo.
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fészerkeszténél, aki azzal biiszkélkedett, hogy 6 nevelte ki Adyt.

Széval olyan népszertisége volt ebben a korben, amilyen mér nem

is koltéi, hanem valamiféle politikai kedvencnek dukal.”>*

Errél a hires estrél nemesak Manojlovi¢ emlékezett meg, hanem
egy misik résztvevé is, Kardevan Kéroly, aki valamelyest kiegé-

sziti Manojlovi¢ visszaemlékezéseit, mert arrdl is beszamol, hogy
Manojlovi¢ a baréti est keretében fel is olvasta Ady egyik németre
forditott versét:

»A Vér és arany megjelenésének évében, 1908. februar hé 27-¢én,
az Ujsdgirék nagy 6rommel értesitettek, hogy aznapra igérkezett
koriikbe Ady Endre, s egy estet tole velitk az Emke kévéhaz kiilon-
termében. Meghittak engem is. Este Kollinyi kiment elébe a vasat-
ra, s mi tobbick bizonyos izgatottsdggal vartuk. Akik nem ismertitk
személyesen, azoknak fantazidja verseibdl épitette fel alakjit. Egy
tres mellé¢kteremben virtuk, egymds mellé iinnepélyesen sora-
kozva, élinkén az 6reg Bodor doktor, aki valamikor még Kemény
Zsigmonddal dolgozott egy szerkesztéségben. Egyszerre besietett
egy fiatal Gjsdgird: »Itt van Ady.« Kevéssel utdna belépett Ady,
mogotte sugarzé arccal Kollanyi Boldizsar magas alakja. Megle-
pett Ady szép, egészséges arca, konnyed, elegans fellépése. Bodor
doktor egynéhany szdval tidvozolte, utdna Ady mindnydjunkkal
sorra kezet fogott.

Igen jokedviinek létszott, hiszen azok kérében érezte magit,
akik fenntartas nélkil tisztelték, szerették. A szomszédos terembe
vonultunk, hol letlltiink a hosszu, teritett asztalhoz. El8szor Eméd
Tamas olvasta fel »Lellei Nagy Andrds« cimii kolteményét, utina
Manojlovicz Tivadar mutatta be Ady egy kélteményét német for-
ditdsban. Ady bardtsagos fohajtdssal koszonte meg az tinneplést.
Hogy milyen elfogddottsiggal tilt ott eleinte a legtobb az jsdgirok
koziil is, az egy mésnapi disputabél latszott, amikor az volt a kérdés,
tetszett-¢ Adynak a német forditds vagy sem. Az egyik azt illitotta,
hogy Adyn latni lehetett, mennyire nem kedvére valé volt, bosszu-

54 Manojlovi¢, Todor: Nagyvarad, Ady... Hid, 1968. 6. sz. 634-637.
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san nézett maga elé, a mésik meghatottsigot vett rajta észre, és egy
konnycseppet latott a szemében. Az igazsig valdszintleg az volt,
hogy Ady egy halldsra nem is tudott maganak a forditdsrdl tiszta
képet alkotni, hiszen a német nyelv nem volt erés oldala.”

Nos, igy ismerkedett meg Todor Manojlovi¢ személyesen is Ady
Endrével, akivel Nagyvéradon tobbszor is taldlkozott. Napldjiban
tévirati stilusban 1908. februdr 27-én ezt jegyezte fel elsé taldlkoza-
sukrol:

»Dertilt id8. Délutdn Dutkéval, Juhdsszal és a professzorokkal a
kévéhdzban. Utdnaa francia klubban. Este a kdvéhazban Ady End-
rével, aki rovid latogatdba érkezett. Az 6 tiszteletére mindannyian
osszegyliltek, Dutka, Juhdsz, Udvardi, Kalanyi, a professzorok és az
jsdgirok! Hajnali fél négyig maradtunk. Ady elbtivols. Gyonyérd,
feledhetetlen éj. En az 6 verseit olvastam neki sajat forditdsomban,

németiil, s e forditdsok tetszettek neki is mega tobbicknek.”

Talélkozasai Adyval

Nemcsak a helytorténészek, hanem az irodalomtorténészek is eltéréen
itélik meg Todor Manojlovi¢ és Ady kapcsolatdt, s mindmdig talin
tisztazatlan is maradt, vagy mondjuk ugy, megvélaszoldsra var, hogy
esetitkben egyszert ismeretségrol vagy valéban igaz bardtsagrol van-c
sz0. Nagyvéradon (de nem csak ott!) nagy volt Ady rajongéinak kore,
¢s nyilvan téves lenne mindazokat, akik hosszabb-révidebb ideig a
kozelébe keriiltek vagy asztalahoz tilhettek, bardtainak tekinteni.
Manojlovi¢ hirom évig volt annak a lelkes nagyvéradi holnapos gar-
ddnak a tagja, amely vezérének mondhatta Adyt, aki viszont Périzsbél
vagy Pestré] tobbszor is leutazott Nagyvaradra egy-két meghitt estére.

55 Kardevan Kéroly: A véradiak s Ady egy estéje Varadon. In Ady-Miizeum II. Budapest,
1925, 84.

56 Manojlovi¢, Todor: Dnevnik (1903-1908). Ulaznica, 1983. 90. sz. 21-42. [Vukica
Popovi¢ és Svetislav Vr$ka forditdsa németrdl szerbre. A magyar forditds a szerz6

munkdja.]
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E hajnalba nyulé talalkozasok meg Ady versei s Manojlovi¢ versfordi-
tésai révén alakult ki egy kedélyes, baréti kapcsolat kozoceiik.

»~Amikor Ady Véradra jott — meséli egyik emlékezé irdséban Ma-
nojlovi¢ —, egy kis térsasdg, a legintimebb, mindig a leghosszabb
éjszakai uldogéléseken is kitartott vele. Ezt Ady nagyon tudta
becsiilni. Ebbe a csoportba tartoztam én is. Esténként jott Nagy
Mihaly, az tigyvéd és ajsagird, Ady imidddja, aki az egész Adyt
kiviilrsl tudta. Es mi mindannyian sokat tudtunk verseibél ki-
viilrél, valahogy ez ragalyos volt, folyton idézgettitk Adyt, vagy
parafrazaltuk szeretetteljes parédiakkal.

Széval esténként Nagy Miska volt az 6sszejovetelek titkos
rendezdje, nehogy avatatlanok is megjelenjenek. Azt mondja:
»Megjott Endre. Estére talilkozunk a rendes helyen.« Ottvolta
szinhdz mogott ez a hires »éjjeli menedékhely«. Ott iildogéleiink,
ameddig lehetett, egyig, kettdig, hiromig... Késébb kivonultunk a
palyaudvar éttermébe, amely Adynak kedves helye volt. Sok ilyen
szép aprilisi meg majusi hajnalt toltoteiink vele. Csak négyen-oten
voltunk, akik végig kibirtak, koztiik elsé helyen Juhasz Gyula,”
aki gyonyorti ember volt, és nagyszerti bohém, mindenbe bele-
ment, pedig eredetileg kispapnak késziilt. ) végig kitartott Ady
mellett, meg én is, meg persze Nagy Mihaly.”>®

Maga Manojlovi¢ egyértelmiien barati kapcsolatként itéli meg ké-
s6bbi megnyilatkozisaiban az Adyval valé viszonyat. Fiilep Lajosnak
az alibbiakat vallotta: ,Ady, megérezvén 8szinte szimpatijimat és
csoddlatomat irdnta, mindég valami kedves, pajtdsos szpontdnsiggal
Jjobaritként kezelt.”” Egy masik helyen pedig ezt irta: ,Az § ottani
legsziikebb bariti kirében, amelyhez Juhasz Gyula, Dutka Akos, Eméd
Tamis, Nagy Mihaly — régi lelkes hive és kenyeres pajtasa a Nagy-

57 Nagyvaradi éveir8l ldsd F. Didsszildgyi Ibolya: Ko/td a Holnap virosiban. Jubdsz Gyula

nagyvdradi évei. Nagyvirad, 1994, Literdtor Kényvkiadé.
58 Manojlovi¢: Nagyvdrad, Ady... 634-637.
59 Todor Manojlovi¢ Fiilep Lajosnak. Zrenjanin, 1962. szeptember 16. Ms 4588/302.
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vdradi Napld szerkeszt8ségébol —, Kollanyi Boldizsér és az akkor
még egészen flatal Tabéry Géza®® mellett magam is tartoztam...”
Végtére a Holnap-antolégia mésodik kotetét 1909. oktéber 3-dn
Ady ,Manojlovicsnak, igaz bardtsdggal” dedikalta, és nyilvin nem
puszta udvariassagbdl fogalmazott ugy.®> A rendelkezésiinkre allo
adatok alapjdn gy gondoljuk, hogy a leghelyesebb Manojlovi¢ot Ady
tdgabb bardti korébe helyezni, mert ez 4ll legkozelebb a valésaghoz.
Nos, chhez a valésaghoz tartozik, hogy Manojlovi¢ idénként irt Ady-
nak, de téle is tobbszor kapott lapot. Sajnos ezekbél a baratsagukat
dokumentélé anzikszokbdl sem igen maradt fenn. Levélvéltdsukrol
Manojlovi¢ napldjegyzetei is taniskodnak. Annak alapjin tudjuk,
hogy Manojlovi¢ 1909. augusztus 4-én ,,Adytél, Emddtél, Pogany
Bélatdl és a tarsasagtol” kapott képeslapot, hogy augusztus 25-én
»Adynak kiildott egy lapot”, tovabba, hogy az év oktdber 19-én leve-
lez6lapja érkezett Franyé Zoltantdl ,, Ady, Reinitz és mésok tidvozle-
teivel”,®® végiil, hogy a holnaposok 1909 novemberében (A Holnap
aradi estje utdn) Adyval egyiitt egy képeslapon kiildeék kézcsokjukat
Verica Putitsnak, Manojlovi¢ unokahtgédnak Nagybecskerckre.®
Juhasz Gyula tanusdga szerint ,,Ady varadi tiszteldi kozil igen
kedvelte Manojlovics Theodort, a fiatal szerb kolt6t, aki szintén német
forditdja volt, s aki a vilighdboru eldestéjén egy magyar lapban eleve
tiltakozdsit jelentette be a két szomszédnép egymdsra uszitdsa ellen”.®
Vujicsics D. Sztojan megéllapitdsa szerint ,[a] Holnap elékészitése

60 Tabéry Géza: Taldlkozdsaim Adyval. Urunk, 1954.5. sz. 3.

61 Manojlovi¢, Todor: Ady Endrével az elillant évek sz8l6hegyén. Igaz Szd, 1957. 11. sz.
721-735.

62 Péter Laszlé: A szerb ,Holnapos” kéltd. A varadi koledk ajinldsai Manojlovics Teo-
dornak. In ud: Kévil a krtiltésen. Irodalmi tanulminyok. Szeged, 2001, / Tiszatdj
Kényvek/, 86-88. E kotetében egy msik fontos, Manojloviérél sz616 irdsa is helyet
kapott (4dy Endre és Jubdsz Gyula szerb bardtja. Todor Manojlovié 75. szitletésnapjira.
Uo. 83-85.)

63 Ldsd nagyviradi napldjegyzeteit a szerzé tulajdondban.
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id8szakaban, [Ady] 1908 nyaran gyakran fordult meg Nagyvaradon.
Minden esetben Manojlovié is ott volt mellette. Ejszakékat toltottek
egy tarsasigban, a Bodegiban, a pélyaudvari vendéglében vagy mésutt.
Minden jel arra mutat, hogy Ady, Juhasz Gyula és Manojlovi¢ igen
j6 és bensbséges, bardti viszonyban voltak.”¢ Hasonldan fogalmazott
Ferenczi Zoltén is, amikor azt irta réla, hogy ,sohasem kivan Ady bi-
zalmas baratjinak tdnni, pedig Juhdsz Gyula 1924-ben is megismétli,
hogy Ady mennyire megbecsiilte Manojlovicsot™.¢”

Hogy Manojlovi¢ 1907 8sze és 1910 tavasza kozott Nagyvaradon
pontosan hanyszor talilkozott Adyval, azt nem tudhatjuk, tekintettel
arra, hogy hidnyoznak az 1908. méjus 26-a és december 15-¢ kozotti —
minden eseményt pontosan dokumentdl6 — napléjegyzetei, valamint
az 1910. janudr 17-¢ utdni feljegyzései.®® Am ettél eltekintve minden
kétséget kizdrdan tobb taldlkozasukrol is tudunk. Az elsére, amelyrél
az elébbiekben mar beszdmoltunk, 1908. februdr 27-én keriilt sor.

Maisodik alkalommal Ady hdrom napot (1908. dprilis 1-3.) idé-
zott Nagyvaradon, s ekkor rajongdi korében mér kérvonalazédott A
Holnap térsasdg megalakitdsa. Ennek Manojlovi¢ is egyik kozvetlen
résztvevdje volt.” 1908. dprilis 1-jén (szerddn) irja napléjiban: ,Jote
Ady. Ejfél uténig igen érdekes és serkentd beszélgetés folyt. Az 4j tir-
sasag A Holnap nevet kell, hogy viselje.””® Aprilis 2-an (csiitdrtokon)
ezt irja: ,Este Adyval és a tdrsasdggal a kdvéhdzban (egy 6ra utdnig).
Azt kovetSen Juhdsszal, Eméddel és masokkal még dézsoltem. Egy
Shakespeare-rél sz616 tanulmény olvastam.””* Aprilis 3-an (pénteken)
is egy tdrsasdgban voltak: ,Vacsora utdn Adyval és a tarsasiggal (festok
és a tobbiek). E18bb a kdvéhazban, majd az Orfeumban, utdna pedig

66 Vujicsics D. Sztojdn: Ady és a szerbhorvit irdk. Vildgirodalmi Figyeld, 1958. 2. sz.
128-137.

67 Ferenczi Liszlé: Jegyzetek Todor Manojlovicsrél. Elet és Irodalom, 1964. mijus. 23.

68 Todor Manojlovi¢ hagyatékdban, amelynek egy részét a Nagybecskereki Térténelmi
Levéltarban, egy részét pedig a Vérosi Konyvtarban érzik, nem maradtak fenn hiany-
talanul napléfuzetei.

69 Lidsdaszerzé tulajdondban levé naplojanak 1908. dprilis 1-jei, 2-ai és 3-ai bejegyzéseit.
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tjra a kdvéhdzban. Vig, kedélyes ¢j. (Pezsg6). Zene és dal. Ady kée
verset irt. Elolvastam neki néhdny versforditdsomat (,Crna”). Hajnali
fél tkor véltunk el. Kékes, tejszint hajnal. Gyonyord! Juhdsszal még
egy ordt sétdltunk.””*> 1908 4prilisa és oktdbere kozott bizonyéra taldl-
koztak mégegymidssal 2-3 alkalommal, 4m napléjegyzetek hidnyaban
ezekrdl nem szdmolhatunk be.

Dr. Nagy Mihaly emliti visszaemlékezéseiben, hogy 1908 tavaszén
tobben — kézotritk Manojlovié is — késziiltek meglatogatni Adyt Erd-
mindszenten, a sziil6i hdznal. Err6l irja dr. Nagy Mihaly: ,Késziltiink
hozzdja... Ermindszentre. A girda. Hadd ldssa maga koril leghtbb
embereit. Nagyban tervezgettiik az tt részleteit boldog izgalommal.
Ugy gondolom: Kollanyi Boldizsir — e korin elhunyt, szdrnyaléan
szabad lelkdi esztétikus, romantikus, renaissance-ember — Eméd
Tamas, Juhdsz Gyula, Manojlovich Theodor s én lettiink volna az
utitdrsak.”” 1908. 4prilis 15-én Ady dr. Nagy Mihalyhoz intézett
levelében még aprélékos utasitassal és sok jotandcesal latta el dket,
az alabbi sorokkal zdrva levelét: ,,Szeretettel varunk benneteket édes
apimmal s anyimmal egyiite. Udvzol szeretettel — Ady Endre.”” Ez
az érmindszenti ut azonban valamilyen oknal fogva elmaradt.

Azt kévetben Manojlovi¢ Ady tarsasdgiban 1908. oktéber 11-én
tolt el egy mozgalmas, hajnalba nylé estét, amelynek dokumentuma
az az Adyrol késziilt rajza, amelyet ,,hajnalban fél hiromkor” fejezett
be, s amely a Manojlovi¢-hagyatékban maradt fenn.”

A rtaldlkozésok folytatddtak1909 elején is, amely Manojlovi¢
megfogalmazdsa szerint ,A Holnap tavasza” volt.”* 1909-ben egy kora
tavaszi napon a holnaposok Adyval az élen jelképesen, friss tubard-
zsdval a nagyvaradi varoshaza nagytermében Iéptek kozonség elé. A
holnaposok tarsasigabsl Todor Manojlovi¢ sem hidnyzott.””

72 Uo.
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1909. oktéber 3-an Nyugat-matinét tartottak Nagyvaradon, a
Fekete Sasban, amelyen a nyugatosokkal Ady is fellépett, a rajongdk
korében pedig ott volt a fiatal becskereki joghallgaté is. A matinéra
napléjegyzeteinek tanusiga szerint egy viddm, dtmulatott ¢jszaka
utdn keriilt sor.”®

1909. oktéber 13-an rendezték meg a Nyugat temesvari matinéj.
Ennck elékészitésében és szervezésében — Franyd Zoltdn visszaem-
lékezése szerint — nagy szerepe volt Manojloviénak, aki akkortajt
felvaltva néhdny honapot hol Temesvérott, hol Nagyvéradon toltote
vallalva az sszekotd diplomata szerepét a temesvari Dél iréesoport
és a nagyvéradi holnaposok kézott.”

Nem sokrard, 1909. november 11-én tartottak meg A Holnap aradi
matinéjit, amelyet Todor Manojlovi¢ vezetett be egy programszerd
irdsdval, s amelyen Ady is fellépett.®

Utolsé talédlkozdsuk 1910 tavaszdn, Lengyel Menyhért Tidjfun
cimd darabjanak el6addsan volt, a Szigligeti Szinhazban, illetve a
rikovetkezé napon. Manojlovié¢ ezt igy beszéli el:

»A prémiére-re lejott Véradra a szerz6 is Hatvany Lajossal és még
egy-két pesti baratjival. Unnepélyes, fényes szinhazi est volt.
Zsufolt haz, érdekes, valogatott k6z6nség: a véros notabilitdsai,
estélyiruhds holgyek és szmokingos urak a foldszinti paholyokban
és a zsollyékben, az egész irodalom, a helybeli sajté és néhiny
févarosi meg kolozsvéri 4jsagird is. A f8attrakcié azonban a szer-
z6nek és vendégeinek fenntartott jobboldali proszeénium-paholy
volt — nem annyira Lengyel vagy Hatvany miatt, hanem mivel
ott Ady kiséretében egy feltiinden csinos és elegans fiatal holgy
is megjelent. Magas termet, biiszke tartdsu nd, akinek nyaldnk
karcstisdgdt még hangstlyozta csillimos diszti finom fekete estélyi
ruhdja, és nemesvonalu sdpadtas arcit, azzal a nyugodt tekintet(i

78 Uo. Az eseményt Manojlovié - igaz csak tavirati stilusban — 1909. oktéber 2-ai és 3-ai
napldjegyzeteiben is megdrokiti.
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két nagy fekete szemével, kdnnyedén drnyékolta egy merész forma-
ji nagy parizsi kalap: — Léda, Ady Léd4ja, az asszony, aki a magyar
irodalom egyik leglangolobb szerelmi verskoszorujit inspiralta.
Ady ott tilt mellette mosolygd, ragyogd arccal, minduntalan fel¢je
hajolvan valami kis észrevétellel, megjegyzéssel, amelyre Léda
rendesen csak egy-egy diszkrét nydjas bolintassal valaszolt, mint
ahogy egész viselkedése dltaldban is el6kelden kimért volt — és
mi ott Em8d Tamdssal és Juhdsz Gyuldval a foldszint valamelyik
hatsé sorabdl allandéan figyelvén 8ket, észrevettiik, hogy a két
nagy szerelmes szemei mennyire hasonléak egymashoz. Csak-
hogy Ady szemei sokkal élénkebbek, villogébbak voltak. Gyula
felbuzdulvan, az 6 kedves rajongé és tudakos médjan Beatrice-rél,
Laurar¢l, a Szonettek fekete Ladyjérdl, Frau von Steinrdl, madame
Sabatierrdl és Szendrey Julidrél kezdett dbrdndozni, amire Eméd
Tamids nevetve leintette, hogy ne tartson itt nekiink irodalomtér-
téneti eldaddsokat.

Akkor, helyesebben masnapra rd, csak egy futdlagos talélko-
zéson ldttam utoljara Adyt, aki mar pdr nap mulva Lédéval Pé-
rizsba utazott — és én, aki abban a pillanatban még nem tudtam,
hogy nemsokdra magam is véglegesen otthagyom Véradot, nem
is bucsuztam el tdle kell8képpen, komolyan. Utaink szétvaleak
orokre — de azért akkor én is nyugatra mentem. Es konyvei és
hébe-héba érkezé hirek révén fenntartottam vele a lelki ossze-
kottetést tovébbra is, egészen 1914-ig, amikor persze az is meg-
szakadt. Utoljdra taldlkoztam egy régi véradi jobardtommal, az
azdta szintén mar (tilkordn!) elhunyt nagytehetségi fiatal festével,
Balogh Istvdnnal, 1913 nyardn, Réméban. Téle hallottam akkor
még bovebbet Ady életérdl, sorsardl: tragikus szakitasirol Lédaval
és boldogito, tj, ifj szerelmérél, Csinszkardl. Es vége. Jote a nagy
istenitélet és utdna az 6 haldla is.”™

Hogy milyenck is voltak az Adyval valé talédlkozasok, azt Manoj-
lovi¢ egyik emlékezd prézajéiban idézi fel:
81 Uo.
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»Ady [...] gyakran megfordult Viradon. Szeretett kozénk jonni;
nekiink pedig az 6 jelenléte mindig tinnepszimba ment. Néhény
felejthetetlen éjszakar toltottiink el akkor vele. Egész ¢jszakdkart,
amelyek, igaz, hogy résziinkre rendesen csak ugy tiz éra utdn
kezdddtek, de karpotlésul aztan busdsan kiegészitédtek a koran
derengd és hosszira elnyuld hajnali 6rakkal. Akkorra persze mar
nagyon megcsappant a tarsasag: barataink, legtobben ujsigirok —
egynémelyik emellett, mint példdul Dutka, mar csalidos ember
is, vagy mint Eméd Tamds, még diak, joghallgaté —, bevégezvén
gy ¢jfél korul munkdjukat szerkesztéségeikben, inkdbb siettek
mindjirt hazafel¢, mint hogy - birmennyire nehezen is mond-
tak le err8l — még azontil is Adyval maradtak volna. Igy aztin
tobbnyire csak hdrman-négyen tartottunk ki vele becsiiletesen
tovabb is: Juhdsz, én, és a hi Nagy Miska és vele esetleg Hegeds
Nandor - akik gyakran, kettesben, még lapzarta utdn is Gjra fel-
kerestek benniinket — vagy éppen masvalaki is joembereink koziil,
aki akkor térténetesen nem sietvén nagyon a lefekvéssel, vigan
csatlakozott hozzank. — Ady nagyobb tdrsasigban, népesebb nyil-
vanos helyen — kivéve, ha ott holgyek is voltak jelen, akikkel, még
ha nem is érdekelték 6t kiilondsebben, mindig kedvesen, galansan
el tudott csevegni — rendszerint eléggé rezervaltan, szinte mereven
viselkedett és csak bizalmas, minél sziikebb barati korben ¢és inti-
mebb, csendesebb kornyezetben torte megazt a hiivosen tartdzkodsd
modordt, amely aztdn, mint valami dlca hullott le arcérél. Esezaz
arc akkor olyan nemes barati 8szinteséggel fordult felénk.

Ha ugy ¢jfél felé vagy utdn is mdr csak hirmasban-négyesben
betértiink vele valami csendes ¢jjeli kocsmaba, pl. abba a hires »Vi-
radi Bodegiba«, és annak szerény kis borozéjat szerencsésen még
tiresen is taldleuk, Ady elemében volt: ott feszteleniil, kedélyesen el
tudott beszélgetni mindenrél, meghdnyni-vetni a napi ujdonsé-
gokat, eseteket, pletykdkat vagy komolyabb, legkomolyabb kérdé-
seket, legkomorabb aggodalmakat is, szabadon, spontédnul fizte
a gondolatokat, ahogyan épp »jottek«, felotlotek, felvillantak
agyaban. Olykor hirtelen elhallgatott, elmerengett, mintegy csak
némén sz8ve tovibb valami gyotré gondolatot és elborult tekin-



tetével sajdtosan, furcsin keresztiilnézve, tilnézve rajtunk, mintha
ott mogottink, folottiink valahol a menekild életet kovetné
vele. De mindig hamar elhessegette az ilyen sotét pillanatokat,
legszivesebben egy friss pohdr borral, és élénken, tréfésan wjra
felvette a beszéd fonaldt. Kézben iddogalt dllanddan, de mindig
bizonyos mértékkel és »lasst inyencséggel« — mint Baudelaire
mondand. 6l birta a bort és jélesett neki. Sohasem ldttam Adyt
- nem részegen, de még »spiccesen« sem. Amikor végre mér a
»Bodegdban« iitott a zdrora, és a virosban igazdn semmi lehe-
téség sem volt mar az »ilés« folytatdsara, kocsiba szalltunk, és
kihajtattunk végillomasunkra: a palyaudvari vendéglébe, amely
szerencsénkre éjjel-nappal nyitva volt. Akkor mér csak harman
voltunk: O, Juhdsz meg én.

A kongo, iires vasuti vendéglében bizony mir csak nagyon
z6ldes-sargan vilagitottak a gyér gizldmpak, és borzongatéan
savanykds volt az a fehér bor is, amit az 4lmos, szinte alvajiré
pincér csak kelletleniil szolgélt fel nekiink. Adynak azonban va-
lahogy tetszett az az egész fura, szontyolodott hangulat, és még
azt a 16rét sem rosszallta. Joiziien nevetett rajta és gunyolddott
velink, hogy mar mi is eldlmosodtunk, és minden becsiiletes t6-
rekvésiink ellenére, mégsem vagyunk igazi bohémek, sem Juhdsz,
sem én. De azutdn észrevétleniil, onkénteleniil is rdtért arra a
téméra, amely 6t allanddan a legféjdalmasabban foglalkoztatta,
izgatta: a politikdra.

Hazaja s népének helyzete, sorsa mar akkor mély aggodalom-
mal toltotte el - és langol6 haraggal annak intéz6i irdnt. Jelentds
beavatott pesti dsszekottetései révén kitlinden, a legtiizetesebben
informélédott az akkori osztrik-magyar politika egész belsé me-
netérél, annak ugyszoélvan minden, néha még legtitkosabb mozza-
natdrdl, machindci6jérdl is — és eme értesiilései, valamint persze a
sajat személyes éles szemil megfigyelései alapjén is, nagyon sotét
prognoézisokat allitott fel a jovenddre nézve. Ezekrdl beszélt, ezt
fejtegette majd minden alkalommal bizalmasai kérében — ezekrél
nekiink is akkor ott, a fiistds, tegnapi szagt vendéglében, méltat-
lankodva, leverten, kesertien, maré ginnyal.
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Ko6zben azonban a virradat mir meglehetdsen kivildgitotta
azt az imént még egészen fekete ablakot, amelynek a kozelében
tltiink, és a tavolbdl frissen felhangzott mar a kozeledd elsd haj-
nali vonat ritmikus, érces diiborgése és egy-egy viddm, éles futtye.
Most mér valdban végsé ideje volt nyugalomra térni. Elindultunk.
Kijottiink a tiszta, enyhe majusi levegdre, a még drnyas reggeli
viligossagba. De az emeletes hazak tetejét és kéményeit mér ara-
nyozta a felkeld nap. Megint kocsival mentiink vissza a varosba.
Azaz csak egy darabig, a Briill-hdzig (Lédéékig), Ady rendes véradi
szdlldsdig, amely utunkba esett. Ott leszalltunk és bucstztunk
Adytdl, aki megéllt még par percig némén a kapu eldtt, mintha
egyuttal att6l az aztiros szent kora reggeli 6rtdl is bucstzni akart
volna. Azutédn elmosolyogta magat és nagyon szivélyesen rdzta meg

mindketténk kezét. Ilyenféleképpen folytak Ady Endre hirhedt

»dorbézoldsai«.”??

Manojlovi¢ Ady-élménye

Todor Manojlovi¢ Ady-élményét (t5bbnyire magyar nyelven irt)
emlékezd prozdjaban, lirdjiban és szerb nyelvd, Adyt bemutaté és
népszertsitd tanulmdényaiban fejtette ki. Visszaemlékezéseiben a
Nagyvaradon szemtanuként, résztvevéként megélt eseményeket
eleveniti fel sok apro, érdekes részlettel, lirdjaban Ady ihletését, Ady-
¢élményét onti kolteményekbe, tanulmanyaiban pedig sokoldaltan és
hozzéértden méltatja életmiivée, jelentdségét.

Mint Lékos Istvan irja, Manojlovi¢ ,fiatalos szenvedéllyel s szinte
filolégusi pontossaggal vallott és irt Ady koltészetének példamutatd
forradalmisdgirdl, csak az eurdpailirai fejlédés tavlataiban lemérhetd
nagysagar6l”.® § mint megallapitja ,,meglepé az, ahogyan érzékelni
képes — fogékonysaga, finom érzéke, meghigyelképessége révén — Ady
koltészetének dimenzi6it, mondhatnénk: a teljesebb Adyt, amikor »a
nd, bor, haza, pénz és isten« motivumaira figyel fel Ady verseiben,
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vagy a magyar tradiciokkal szembenézé, s a Nyugar modern kultiréja
felé forduld koledt latja meg Adyban, s azt a lirikust, »akit az élet
nagy ¢és orok problémai izgatnak, égetnek és kinoznak..., aki bodult
¢s kéeségbeesett mindattdl, ami az emberiséget eddig elkdbitotta
¢és ami miatt az emberiség kétségbeesett«”.8 Ady koltészete ugrés-
szerl felivelésének egyik okdt Manojlovi¢ a termékeny nagyvéradi
kultarkozegben l4tta, ésilyen értelemben egyik irdséban parhuzamot
is von Ady elsé debreceni (Versek, 1899) és nagyvaradi (Még egyszer,
1903) verseskotete kozott:

»Nagyvirad »modernsége«, »felviligosultsiga«, »kriticizmusa«,
»természettudomdnyi vilagnézete«, darwinizmusa, antiklerika-
lizmusa és mindezekkel szorosan 6sszefiiggd politikai irdnya, széles
idealisztikus liberalizmusa, tobbé-kevésbé radikalis demokratiz-
musa, amely a hagyomanyos nemzeti 6néllésigi alapelvtdl szamos
végtelen finom dtmenetdi drnyalaton keresztiil sokszor egy tiszta
szocialista programig is elivelt, - mindezek a felfogisok, eszmék,
tendencidk, megragadtdk az ifju Adyt, és csodds termékenyitd
erdvel hatottak gyorsan feleszmélé, fényesen kibontakozé szel-
lemére.

E hatds méreékée legfrappansabban jelzi a killonbség Ady két
elsé verseskotete, a még Debrecenben, 1899-ben megjelent »Kol-
temények« és a csak hirom évvel utébb mar Nagyvéradon kiadott
»Még egyszer« kozott. Mig a debreceni fiizetecskében igazén a
legnagyobb joakarat és a legmikroszkopikusabb »belatds« sem
tudnd még felfedezni egy drva szikrdjét a jovend6 nagy kéltének,
a »M¢égegyszer« a kiilonben inkabb még csak sejtetd, merészebb,
egyénibb felcsendiilései kozepette mar hozza egy olyan kész és
fehérizzdst remekét a magyar — és minden - lirdnak, amilyen

7 ”85
»Az én menyasszonyom<«.
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Emlékezd prézéjinak egyik legszebb darabja az Ady Endrével az

elillant évek sz6l6hegyén cimi irdsa, amelyben megmutatkozik Ady

irdnti rajongdsa.®

6

»Vagyunk azonban még egypdran, persze mér egyre kevesebben,
gyérebben, akik ldtjuk 6t még masképpen is: kozelebbrol, kozvet-
len kozelbél, csoddlatosan még élé emberi kozelségben — mivel
hit hajdan, egy régi boldog multban, a régi »holnapos« Viradon,
tényleg igy is lattuk, igy ismertitk meg 6t, igy toltottiink el vele
néhény gyonyord éven dt szamos felejthetetlen éjszakart és dlmatag
hajnalokba torkollé éjszakit, lelkes, meghitt barati egyiittlétben.
Eme »emlékezetes 6rdk és beszélgetések« folyamén (mint Ver-
laine mondand -, akinek Ady is igen nagy tisztel8je volt), mélyen
lelkiinkbe vésédtek az 6 szavai, sajatos hanglejtése, mindig kereset-
len, minden péz nélkiili, de mindig pregnans, talal6 és szuggesztiv
kifejezésmoédja, sok csak tgy hanyagul, tréfasan, giinyosan odave-
tett nagyon komoly, s6t komor észrevétele, gondolata; egynémely
kegyetleniil szellemes »végasa« kiillonbozé akkori politikai és iro-
dalmi nagyfejtick ellen — vagy kedves, barati élcel6dései, évédései ve-
liink is, amiken aztdn j6iztien nevettiink mindannyian; de ugyanugy,
rendkivil élénk és kifejez arcjétéka, csodds nagy fekete szemeinek
hirtelen felvillandsai és elboruldsai, annyira karakeerisztikus rovid,
férfias gesztusai, vagy ama abrupt elhallgatdsai, elmerengései g6gos-
firadtan hitraszegett fejjel — amikb6l aztdn mar néhdny mésodperc
mulva feleszmélve, szivélyes, mintegy mentegetédz8 mosollyal
nyujtotta felénk koccintdsra hamarjiban gjra megtoltott poharat.
Ezekbdl a momentumokbdl, benyomasokbdl egy dusszind, igaz és
maradandé kép alakult ki benniink az /¢ Ady Endrérél, a Ver és

86 Manojlovi¢: Ady Endrével az elillant... 721-735. Az Igaz Szd tematikus Ady-sziméban

jelent meg Manojlovi¢ irdsa, amely Vujicsics D. Sztojdn szerint ,,a szimos megje-

lent visszaemlékezés kozote egyike a legérdekesebb szinfoltoknak, amelynek kiilén

érdekessége, hogy neves szerb kolté irta hibdtlan, szép mivészi magyar nyelven”

(Vujicsics D. Sztojan: Ady és a... 128-137.).; Egyébként a szévegben emlegetett

»annexios vélsdgra” 1908. oktdber 7-én keriilt sor, amikor az Osztrdk-Magyar Mo-

narchia bejelentette Bosznia-Hercegovina bekebelezését.
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arany, Az Illés szekerén és a Szeretném, ha szeretnének még fiatal és
maris diadalmas, »lassan, géggel magasra [ép6« koltsjérol.

De ebben az intim baréti képben Iényegileg, sejtelmes anticipé-
ciéban mégis benne volt mar mindaz is, amit a tobbség csak a jo tiz
évvel késébb felragyogd nagy apotedzison keresztiil tudott (végre 6
is!) 4muld lelkesedéssel meglédtni Ady Endrében. Mert valoban, Ady
régi véradi hivei kozott voltak az ¢ legrégibb és legigazibb megértdi
is. Abban az 6 ottani legsziikebb bariti korében, amelyhez [...] ma-
gam is tartoztam, igazdn mar akkor sem, amikor még bizalmasan
egytitt ilhettiink s beszélgethettiink ott vele, »nem volt titok, hogy
8 Argylus, az almok kiralya«. Megéreztiik, megldttuk azt a gyorsan
fellobbané fiatalos lelkesedés és barati érzés csalhatatlan intuicié-
javal - és mégalegmindennapibb bohémes, jopajtasi csevegéseink,
mokdzisaink kozepette is mindig ébren volt benniink az a kiilénds,
szinte misztikus tudat, hogy itt egy rendkiviili emberrel allunk
szemben, ¢és hogy a vele atéle évek ifjukorunk legszebb emlékei
kozott fognak maradni mindvégig. [...]

Egyszerre csak azonban valami débbent8en megzavarta ezt a
mi — minden bajaval-bajaval egyiitt — egészében véve mégis derfis,
gondtalan, boldog kis bohéméletiinket. Egy sotét viharfelhd vé-
szes drnyéka borult hirtelen rank - az annexi6s-vélsag. Héborus
veszedelem! Ady latszolag nyugodt, szinte fasult fatalizmussal
vette tudomdsul a dolgot, s6t taldn némileg azzal a bizonyos kesert
elégtétellel is, amit 6nkénteleniil is érez az ember, ha egyszerre csak
bevalik, megtorténik az, amit 6 rettegve mér régen elére létott.
Val6jaban mélyen meg volt rendiilve, mivel mégsem vérta, hogy
Bécs mér ilyen hamar fog beleugrani abba a nyaktord kalandba,
¢s mivel keményen meg volt gy6z8dve réla, hogy az a kaland csak
katasztrofdlisan végzddhetik a Monarchidra és ezzel - menthe-
tetlentil! - Magyarorszdgra nézve is. Tisztaban volt ezenkiviil
Ady (mér akkor is!) azzal a legstlyosabb koriilménnyel is, hogy
héboru esetén az bizony mar csak egyetemes eurépai hdbort lehet
és semmiképpen nem az a »két héten belil elintézhetd« kedves
»kis balkdni hdboru«, amelyre a Konrad von Hétzendorfok és
Aecrenthalok olyan vigan késziilddtek. Es ez okbdl is fogta 6 fel
az annexio6s valsigot komolyabban, mint talin akdrki mas akkor
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az egész Monarchidban. Aggodalmas, izgalmas hetek, hénapok
kovetkeztek, amelyek alatt a béke sokszor mar csak egy hajszélon
fuggott. Ady akkor, nyughatatlanul, még stirtibben, mint azel6tt,
utazgatott oda és vissza a Budapest-Nagyvirad-Ermindszent-
vonalon. Hozta nekiink allandéan a hireket a f6varosbdl, gyakran
egészen kikelvén magabdl a politikusok hihetetlen vaksdga és
butasdga miatt.

Egy szép napon aztdn, amikor mar Ggyszolvin mindenki fel-
adta volt az utolsé reményt is a valsdg békés megoldasira — ez, szin-
te csodaszertien mégis bekovetkezett: Pasicsnak, az akkori szerb
miniszterelnéknek dldozatkész engedékenysége megmentette a
békée. Kisiitott jra a nap. Mindenki fellélegzett. Mi is ott a szer-
kesztéségek és a bohém asztal koril tobbé-kevésbé elhittiik, hogy
most mér rendben van vagy legalibb valahogy majd rendbe jon még
minden. Es sokan folényes megelégedéssel idézgették az akkoriban
még meglehetdsen komolyan vett, annyira megnyugtaté és annyira
naiv axiémdt, miszerint: »a mai modern viligban mar abszolute
nem keriilhet sor hdbortra és minden vitds kérdés szépen el lesz
intézve a zoldasztalndl — ahogy ezt, ime, épp ez a siman megoldott
valsdg is 6rvendetesen bizonyitja«. Ady ellenben nem volt ezen a
véleményen, és abban a »sima megolddsban« az egész tigynek csak
egy alkalmasabb id6pontra valé elhalasztésat latta. Az Annexids
valség 6t végleg megszilarditotta abban a felfogésban, hogy a Mo-
narchia feltétleniil, »mindendron akarja« a hdborut (mir azt az 6
»kis habortjat« Szerbia ellen) és azt el6bb-utébb, »ha nem délre,
hit estére« ki is fogja robbantani. S6tét, riaszté perspektiva volt

ez — és mi ezért nem is akartunk nagyon beléje meriilni.”®”

A Nagyvdrad, Ady... cim{ irdsaban is kitér Adynak az annexi6s
valsaggal kapcsolatos véleményére.

»Azt hiszem, nem tévedek, ha azt mondom, hogy jovébe laté ké-
pessége volt. Nagyszertien beleldtott a térténelembe, sok mindent
eléreldtott. Emlékszem, tole hallottam el8szor a jugoszlév nevet.
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Az is egyik politizalgaté ¢jjeli tildogélésiink alkalmaval toreént,
az annexios valsig idején. Adynak nagyon jé értesiilései voltak,
allando 6sszekottetésben éllt a redakcidkkal, mert hét folyton
kinozta a magyar kérdés, a magyar jovendd, érezte a tragédiat.
Mindiga legfeketébben litta a helyzetet, Gigy, ahogyan a verseiben
irta. Az annexio kiilonben is veszedelmes dolog volt akkor. El§szor
izgult fel Magyarorszdg, elészor rémlett fel a hibort veszélye. Az
okos, jobb emberek, élikén Adyval, nem kivantdk a hdborut, és
féltek ettdl a lehetdségtdl. Ady teljesen a szerbek mellett volt,
¢s ekkor valahogy még kozelebb keriiltiink egymashoz. Pasi¢rol
beszélt. Erdekes, hogy az osztrik és magyar lapok egytél-egyig a
legnagyobb megvetéssel irtak réla, 6 meg nagy tisztelettel beszélt
Pasi¢rol. »Nagyszerti ember« — mondogatta —, »letette Gyorgyot
a tr6noroklésrél, minden elégtételt megadott«. Hegediis Nandor
is ott volt, 6 kérdezte: » Akkor tin nem lesz baj?« »De lesz baj«
- mondja Ady -, »mert ezek nem tudnak betelni, ezek tovébb
akarnak menni«. Mi, tobbick igyekeztiink dertisebb fényben
tintetni fel az eseményeket, ugy littuk, hogy a vilsagnak vége,
és oriiltiink, hogy megint béke van. O erre kesertien megjegyezte:
»Nincs béke. Két-harom év mulva majd gjra megprobaljik, és

meglesz a hibort«...”®

Ugyanott Manojlovi¢ leirja Ady és Léda szerelmét, kapcsolatat is.

»Ebbe a korszakba tartozik Ady nagy szerelme Léd4val. Brall ur,
Léda apja, az elokeld viradi zsidé korokhoz tartozott. Nagyon elé-
kel oreg bacsi volt, és egy kis dzsentris hiilyéskedés is volt benne,
annyira beleélte magat. Es Léd4ban is megvolt ez az eldkeld, buszke
tartds. De tényleg nagyon szép volt és érdekes. Nem akart senkivel
sem ismerkedni, csak Ady létezett szdmdra. Ott 8 nem tiirt harma-
dikat, uralkodéné volt. [...] Es akkor jott Ady pdrizsi ttja és volta-
képpen dtvaltozdsa. Mindaddig 6 csak Debrecenig jutott el, tipikus
magyar vidéki tjsagiré volt, s ott, Léda mellett képzédik ki és jon
bele a parizsi szellemi életbe. Kiilonben, ahogy tudom, térsasagilag

88 Manojlovi¢: Nagyvdrad, Ady... 634-637.
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nemigen kapcsolédott be Parizsba. Nem konnyen tanulta a nyelve-
ket, megérezte 6ket, de nem tanulta meg. O csak magyarul beszéle,
a franciat torte. De azért megértette, megérezte az egész parizsi
életet, nagyszertien beleélte magit abba alégkorbe. Léda tolmacsolt
mindig, és a francia koltok verseit is leforditotta neki. Itt lesz Adybdl
tényleg Ady, és ez Léda nagy irodalomtorténeti szerepe.

Erdekes volt azonban a csalddi viszony is. Léda nem vilt el a
férjétdl, s egy balul sikeriilt tizleti vallalkoz4s utdn, amikor csaknem
tonkrement, az 6reg Brill is kisegitette, kifizette az addssdgait,
ennek fejében viszont bele kellett mennie abba, hogy szemet huny
Léda és Ady bardtsdga folote. Lassanként annyira beleszokott abba,
hogy Ady mindig ott van, hogy nemegyszer 6 maga kozvetitett a
szerelmesek kozott, ha haragban voltak egymdssal. Ilyenkor Léda
tiirhetetlen volt, és a férje szaladt, hozta Adyt vissza.

Ady kiilonben a szerelemben borzasztd, mindent atkarold
ember volt, és ezt vallotta is, tgyhogy emiatt napirenden voltak a
veszekedések. O gy vélte, hogy neki szabad mindenfajta szerelem,
az egész nagy élvezetes élet, mert hat rovid az § élete; szinte testileg
érezte a kozeledd véget. Lényegében tehdt egészen tragikusan fogta

fel az életet és egész szerepét az akkori Magyarorszagon.”’

Adynak a nagyvaradi szellemi és irodalmi életre gyakorolt haté-
sardl egyik irdsiban igy vélekedett:

»Ady-Argyrus, az »lmok kirdlya« és egész nagyszerti egyéniségé-
vel olyan friss és gerjedelmes aj élethangulatot teremtett ott, hogy
btivkérében nemcsak az ifjd Holnapos girda, hanem ugyszdlvan
az egész nagyvaradi magyar értelmiség is kezdett az irodalomban
és més szellemi torekvésekben valami komolyat, pozitivabbat is
latni és érezni puszta fiatalos dbrandnél vagy hia intellektualis
jatéknal.”?® Nagyvéradot egyébként egyértelmiien ,, Ady vérosdnak”
tartotta: ,Ady volt az, aki szdrnyakat és hatdrozott irdnyt adott a
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varadi poétak akarasdnak, aki megmutatta nekik »a Nyugatrél intd
foldet«. A périzsi Bakonybél lingolva hazatéréd Ady Endrée — akit
akkor még Pesten alig vett valaki észre — a varadi poétak mér mint
felszabaditsjukat, »fejedelmiiket« iidvozoleék. Es végre is Ady, a
szilagysagi fia, a zilahi didk, a debreceni jogasz és Gjsagiréujonc,
Nagyvaradon keriilt elészor egy modern szellem és ugyszolvan
nagyvérosias kornyezetbe, és ott talilkozott aztdn azzal a ndvel
is, akivel egy szép napon valdban elrepiilt Parizsba. [...] Persze,
hogy Ady hamar és hatalmasan talnétt a »véradi iskolan«, hogy
rovid idé alatt teljesen az 6 egyéni médjén dolgozza fel, mélyitse
el és alakitsa 4t mindazt, amit ott tanult. Mindezt nem vetette el,
nem tagadta meg. Es tartotta tovibbra is a kozosséget, a baratsagot
azokkal, akiken annyira talndtt. A viszony lényegileg nem véltozott
meg kozottiik, csakhogy éppen ezentul 8 volt a »tandr«, a vezér.
De Ady régi j6 emberei, tandrai k6z6tt mindig szeretett valahogy
»visszadidkosodni, visszatérni az »elillant évekbe«, boldog - a
mult perspektivajaban mindigboldog - gyerek- vagy sihederkoriba.
Ottkeresett mindig 4jbol menedéket az 6regedés, a pusztulds réme
el6l, amely mér aligharminc éves kordban is olyan kegyetlenil gyo-
torte. Ez a méla és fdjdalmas vagy, ez a honvégy volt lelkiiletének
egyik legmélyebb momentuma, lirdjinak és egész emberségének

»9]

egyik legfinomabb forrésa.

Amikor 1958 6szén Nagybecskereken felkereste Aleksandar Tis-
ma, hogy elbeszélgessen vele a régmult idék eseményeirél, a kedélyes
térsalgds sorain Manojlovi¢ t6bb érdekes adomat mesélt el neki Adyrol,
tobbek kozott ,,dzsentris, hosszu fekete selyemharisnyairdl” is.”

Szerb nyelvii Ady-tanulményaival Manojlovi¢ Ady koltészetét és
¢letmiivét méltatta, jobban mondva tolmécsolta és kozvetitette a szerb
olvasékozonségnek. O volt egyébként az elsé szerb Ady-tanulmény
szerzdje is, amely 1913-ban jelent meg a Letopisban.”® Erre a késébbi
¢években igen buiszke volt mondvén: ,Ady Endrét [...] én ismertettem

91 Manojlovié¢: Emlékezés... 133-138.
92 TiSma:i. m.

93 Manojlovi¢, Todor: Andrija Adi, madarski liri¢ar. Letopis, 1913.296. sz. 22-45.
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el8szor egy fiatalos, leforditott versidézetekkel is illusztréle esszémben,
mely 1913-ban jelent meg a Lezopis cimi folydiratunkban.”* Hogy
miért éppen akkor irta meg tanulmanyit, azt L6kos Istvin azzal ma-
gyarazza, hogy Manojlovi¢ Adyrdl utoljira 1913 nyaran hallott hirt
Rémdban, baratjatdl, Balogh Istvan festémuvésztdl, aki bévebben
mesélt neki sorsérol, tragikus szakitdsarél Lédaval és ifja szerelmérdl,
Csinszkdrdl.”s Lokos szerint ez az emlékezés volt az inspirdléja elsé
Adyrdl irott tanulmdnydnak,’”® amely, tegyiik hozz4, a szerbeknél
fontos szerepet toltott be Ady népszertsitésében. Lassuk csak egy
részlet erejéig, hogy abban miként is vélekedik réla:

»Ady a magyar irodalom korszakanak vezére, feje, »koronazatlan
kirdlya«. Megadatott neki az a nagy koleSknél is ritka kivaltsag, hogy
népének, nemzetének képvisel6je legyen. Benne tudatosult, format és
kifejezést nyert mindaz, amire mar néhdny évtizede végytak, és ami
forrt a magasabb rendti magyar lelkekben, minden elégedetlenség
az addigi nehézkes szellemi haladdssal s a nemzet hibas és biinés
torekvéseivel, minden gomolygé vagy a jobb irdnt, minden nagy és
olthatatlan szomj a nyugati kulttra irant.

Adyt minderre kiilonleges szellemi és lelki alkata tette alkalmas-
sd. Benne két ellentét harcol egymassal: egyrészt az dsmagyar, dzsiai,
szenvedélyes, telhetetlen, romantikus-nemesi; masrészt a talfinomult,
filozofikus és nyugatias hangulatt természet. Szamdara mindkett$
egyformdn kedves, egyforman igaz és egyforman ellenallhatatlan.
Kelet és Nyugat osszetitkozése egyetlenegy lélekben! Taldn ez az 6rok
harc lobbantotta langra azt a tiizet, mely nagy koltévé avatta.

A vér magasabb héfokaban rejlik a koltészet minden titka. Két-
szeres érzékenység, az érzékszervek és az értelem ingerlékenysége,
kiilonos, mar szinte beteges élesldtds; mindez alitnokok jellegzetes
tulajdonsiga, akiknek sordba a kolté is tartozik.

Ady koltd, isten kegyelmébél, koled — szinte azt mondhatndm
— a 526 mitoszi értelmében. Kolto, teli szenvedéllyel, latnokséggal,

94 Manojlovi¢: Ady Endrével az elillant... 721-735.
95 Loékés: i. m.
96 Uo.
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emlékkel és vaggyal, aki lelkesen, de egytttal tragikusan 4ll az élet
fényes és kegyetlen rejtelme, 4m sajét személyének taldnya eldtt is.
Kolt8, nem formamiivész, nem a szép frézisok és verssorok kovacsa
(az ilyeneket csak a koltészet felszines, iires miveléinek tekinti), ha-
nem olyan koltd, akit az élet nagy és 6rok kérdései izgatnak, égetnek,
kinoznak, olyan miivész, akit elkdbitott és kidbranditott mindaz,
ami az emberiséget eddig elbdditotta és kétségbe ejtette.

N6, bor, haza, pénz és isten — ez az 6t dolog az élet Iényege, az a
bensdséges, titokzatos csira, minden boldogsdg, minden szenvedés,
minden szépség és minden borzalom okozéja. Orokké ezek koriil
tancolnak és hajlonganak az emberek. Ertitk harcolnak és 5lnek.
Nekik, és csakis nekik énekeljiitk utolsé leheletiinkig legiinnepé-
lyesebb ¢és legszentebb allelujdinkat.

Nekik és roluk dalol Ady szenvedélyesen és elragadtatva, akar
egy biborba olt6ztetett dionizoszi pap, vagy blivész, aki balvanyai-
nak dics6itésére vérét ontja és kitépi ereit szivébol, hogy lantjara fe-
szitse Oket és e csodalatos hangszeren eljitssza az élet himnuszit.

Szdmdra az élet a legfontosabb: a j6 és a rossz, az 6rém és a fij-
dalom, az els6 okozat és a végsé cél. Elni kellemes, élni borzalmas,
éIni pompds és szép — de élni kell. Filozéfidjinak koriilbelil ez a
magva. Koltészetében ezt térja elénk festSien és ditirambikusan.
Onmagéban és maga koriil érzi és litja mindeniitt az 6rék és meg-
valtoztathatatlan torvényt és kényszert (a gorok Anankét), mely
mindent konyorteleniil iz és hajt a maga utjin, s mely ellen sem-
miféle ellenallds sem segit. Harcolni azért mégis kell, mert a harc
szép ¢s férfias — az élet magasztos megnyilvanuldsa. Az 6nérzet és
értelem megkoveteli a harcot, s végiil megkoveteli azt a végzetes
orok torvény is. Minden végzer: az, hogy éppen magyarnak sziiletett,
hogy népe, nemzete intellektudlis lelkiismeretének éppen benne
kellett felébrednie, hogy éppen 6 a legnagyobb magyar fdjdalom
és remény hordozdja — s ezen kivill méga bor, né, balsors és kétség
okozta prébatételek és kisértések hordozdja is.””

97 Manojlovi¢: Andrija Adi... 22-45. Ennek részletét magyar forditasban /ésd Kilfodiek
Adyrdl. Nagyvildg, 1977. 5. sz. 729-730.
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Bori Imre értelmezése szerint Manojlovi¢ ebben a tanulménya-
ban Adyrdl ,a tisztelet és rajongds hangjan beszél”, abban ,,a latnoki
koltdt tinnepli”, a Vér és arany cimii kotet szerzojét, mikozben azon a
véleményen van, hogy ,az istenes versekben érte el Ady Endre a koltdi
tokéletességet”, erényként hangstlyozva, hogy ,az 1910-es évek elsé
felében még magyar kritikusai sem lattak ilyen modern médon, és
nem interpretéltik akkora beleérzéssel Ady koledi vilagée, mint tette
azt Todor Manojlovi¢” a réla sz6l6 elsé tanulmanyaban.”®

Manojlovi¢ 1913. évi Ady-tanulménya egyébként 12 Ady-versfor-
ditdsit is tartalmazza: 4 Hortobdgy poétdja; Mért is tettem?; A Szajna
partjdn; Vén faun iizenete; Léda a hajon; Temetés a tengeren; Mdiria
és Veronika; A Haldl rokona; A szivarvany haldla; Mi urunk: a Pénz;
Pénz és Karnevdl; Sem utddja, sem boldog dse...” Herceg Janos irja
Manojlovi¢ Ady-forditdsairdl, hogy 6 ,,mdr a maga szimbolizmu-
sét is beolvasztotta forditdsaiba. A tartalmat hiven visszaadja, de a
formai hiliségre mar nem nagyon tgyel. Az 6 Ady-verseinek mas a
zenéje, mint az eredeticknek. Q) kéjesen nyujtozkodéd dallamokban
leli 6romét”.10°

Manojlovi¢ a késébbi évtizedekben is igyekezett mindig 4j arnya-
latot adni Ady-képéhez.

Igy amikor 1953-ban Ivan Ivanji Ujvidéken kotetben kozzétette
sajit Ady-versforditdsait, természetesen Todor Manojlovi¢ot kérte fel
a bevezetd tanulmany megirdsira.’ Abban Manojlovi¢ ,az ihletett,
modern, eur6pai formdtumu kole6r6l” értekezik hangstlyozva annak
forradalmisagit, s tgy értékelve, hogy Ady koltészete voltaképpen
annak sajatos, belsé onéletrajza.'® A Gdg és Magdyg fra vagyok én...

98 Bori Imre: Miszcellinea. Hid, 1992. 4. sz. 275-282. Szerb kozlését ldsd Imre Bori:
Miscellanea. Ulaznica, 1994. 139-140. sz. 46-52.

99 Manojlovi¢: Andrija Adi... 22-45. Egyébként a Letopis ugyanezen szdméban létott
napvildgot még egy Ady-tanulméany (Marko Maletin: Ady, a magyar hés).

100 HercegJénos: Ady szerb-horvit forditéi. Kalangya, 1944.2. sz. 53.

101 Ady Endre: Pesme. Izbor i prevod Ivan Ivanji. Uvod Todor Manojlovi¢. Novi Sad,
1953.; Manojlovi¢nak e tanulmanya kordbban a Lezopisban is megjelent (Manojlovi¢,
Todor: Endre Ady. Letopis, 1953. janudr, 30-46.)
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kezdett ,,szuggesztiv” versében Manojlovi¢ szerint ,,mar lényegében
benne foglaltatik Adynak, a szocidlis- és kultarharcosnak teljes » prog-
ramjax, teljes nézete”,'”® 4m szerinte Adyt Périzs bontakoztatta ki s
formélta azz4, ami volt."* Tanulménydnak végén leszogezi, hogy Ady
»amagyar koltészet csticsat” képviseli, amelyen — Petdfi mellett — senki
meg sem kozelitheti."” Manojlovi¢ Adyt e tanulmanyaban egy tagabb,
eurdpai irodalmi kozegben is elhelyezi mondvén, hogy neve kozvetle-
niil Byron és Baudelaire utan kovetkezhet, akiknek ,,14zadé, agressziv
individualizmusaval” Ady mindig rokonszenvezett. Végiil Manojlovi¢
azt is leszogezi, hogy ha Ady torténetesen valamelyik nagyobb eurépai
nyelven alkotott volna, akkor mér vildgszerte ismernék.!¢

J6 tiz évvel késébb — mindossze néhiny évvel a haldla eléte -,
1964-ben Manojlovi¢ egy ujabb szerb nyelvii tanulmany irt Ady
Endye és a ,,magyar modern” elsé felszdrnyaldsa cimmel.""” Abban ér-
dekesen taglalta Ady és Léda kapesolatdt a nagyvéradi Royalban valé
megismerkedésiiktdl kezdve a parizsi évekig ravilagitva e kapcsolat
csalddi hatterére is."® E tanulmanyaban is megerdsitette, hogy Ady
koltészete ,a parizsi napsiitésben” bontakozott ki, ramutatott arra,
hogy Ady forradalmi koltészete sokakat kétségbe ejtett az akkori
Magyarorszagon, s kiemelte, hogy Ady mar a XX. szdzad els6 éveiben
megjovendolte az elsd vilaghdboru kitorését.'”” Természetesen kitér
Nagyvaradra is meg a holnaposokra mondvan, hogy Adyt a nagyva-
radiak mindiga sajatjuknak tekintették, s hogy sehol sem vérték oly
szivélyes elragadtatdssal, mint Nagyvaradon.'
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Emlitett tanulmédnyai mellett Manojlovi¢ tobb irdsaban is kitért
Adyra, igy Mallarmérél sz6l6 tanulménydban is,"! amelyben egyik
helyen a modern magyar kéltészet kialakuldsét taglalta. Abban Adyt
a legnagyobb magyar koltdnek nevezte, aki Parizsban lelte meg szel-
lemi hazdjat, otthonat.'? Szélt a holnaposokrdl is, akik kozott Babits
Mihélyt és Juhdsz Gyuldt mondta a legjelent6sebbeknek.''?

Manojlovi¢ értekezé prézéjiban sajitos helyet foglal el az az irds,
amelyben Ady védelmére kel, amikor az ,,Ady-revizié évében”, 1929-
ben egykori bardtjat tdmaddsok éreék.!* Az Ady védelmében cimu
irdsiban a tobbi kozott ezt olvassuk:

»Ady Endre tényleg olyan alakja a magyar szellem és irodalom t6r-
ténetének, amely egészen természetesen olyan kavaroddst idézett el§
a szellemekben, amely nem fog gyorsan lecsillapodni. Es hogy Ady
timado6i még mindig hallatjék a szavukat, az egészen természetes.
Azok a konzervativok és reakciésok, akik mar a jelentkezé fiatal
Adyt el akartdk némitani, nem tudték megakadélyozni az 6 dia-
daldt, amely - mindhidba minden — mdr abszolut és teljes és az én
szerény véleményem szerint nagy diadala a magyar koltészetnek.
Es ez az a pont, ahol az én csodélkozisom elkezdédik a ma még
mindig tarté Ady-timaddsok felett. Hogy Magyarorszigon még
mindig nem érzik 4t teljesen, hogy mit és kit birnak Adyban. [...] De
dmulatba ejt, hogy a mostani Ady-tdmaddk kézott egynéhdny fiata-
labb és egész szellemi irdnya szerint inkdbb a progressziv irdnyokhoz
tartozd iré is jelentkezik, hogy ezek szintén képtelenek dtérteni

111 Manojlovi¢, Todor: Malarme. In ud: Osnove i razvoj moderne poezije. Priredio Gojko
Tesi¢. Zrenjanin, 1998, 96-127.
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113 Manojlovié: Malarme... 96-127.

114 Manojlovi¢, Todor: Ady védelmében. Kalangya, 1944. februar 15. (E cikk a Kalan-
gya szerkesztdjénck megfogalmazdsa szerint eredetileg ,,az egyik szabadkai lapban
jelent meg” 1929-ben, pontosabban a Bicsmegyei Naplsban 1929. augusztus 11-én.)
1929-ben Manojlovi¢ a Nagyvdrad cimd lapnak is nyilatkozott az , Ady-hdboruaval”
kapcsolatosan (Manojlovics Teodor az Ady haborurél. Nyilatkozat. Nagyvdrad, 1929.
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Ady jelent6ségét, hogy ezek talin szintén ama »balga nagyok«
kozé tartoznak, akik nem tudtdk meglatni, hogy itt jért kozoteik
Argirus, az 4lmok kiralya? Ez nehezen hihetd éppen tekintettel
a kérdéses emberek kulturajéra és izlésére. Fajdalom, ugy lacszik,
hogy itt is egészen mds, nem irodalmi és esztétikai motivumok a
mérvadok. It is tgy ldtszik, a napi politika és tirsadalmi dramlatok
befolyasoljak az embereket, és az a végy, hogy az 0j és szenzdcids
Ady-timadasok atjan Gj lehetéséget adjanak 6nmaguknak, ¢és ki-
¢rdemeljék az uralkodé dramlatok jéindulatét.

Ezek az Ady-tamadok, ezek a tegnapi fiatalok, akik hihetetlen
¢s fzléstelen médon bedlltak a »balga nagyok« kozé, ezek ejtenck
engem bamulatba és szomoritanak el kiilonésen. A Gyulai Pélok,
Rakosi Jendk, Szabolcska Mihalyok, Herczeg Ferencek és kovetsik
nyilt dithe és szidalmazasa igazdn nem zavar ma mar senkit sem.
De zavarélag és kellemetleniil hatnak ezek a burkolt és nem 6szinte
ellenségeskedések, amelyek mostan a »jézan kritika«, a jo izlés
és hasonlok mezében lépnek fel.

En azt tartom, hogy egy igazi nagy kolté és egy igazi nagy
ember irdnt — aki Ady biztosan volt — soha sem lehet ttlzott
kultusz és talzott lelkesedés. Egy igazi nagy koltd nagyon ritka
valami. Sokkal ritkdbb, mint ahogy a tandrok és hivatdsos iroda-
lomtérténészek gondoljak. Azért, ha valamely nemzetet, valamely
irodalmat az a varatlan szerencse éri, hogy egy nagy koltét kap,
igazdn nincsen ok csititgatni a rendesen amugy is késén jové tapsot
¢s lelkesedést. Ebben a finnyds, pedins mértékletességben, hogy
az istenért csak ne menjen tal a hatdron, van valami nem 6szinte,
valami be nem vallott hits6 gondolat. Még elfogadndm ezt az egész
protestéldst, hogyha azok az urak, akik most annyira befogjak a fu-
litket az Ady-entuziasztak allitélagos tilhangossiga eldtt, hogyha
ezek az urak annak idején, amikor Ady becsmérldi sokkal nagyobb,
sokkal zajosabb, sokkal izléstelenebb zenebondt csindltak Ady
ellen, hogyha akkor szintén ilyen energikusan protestaltak volna
a tulzasok és hiszterikus orditédsok ellen. Ez fajdalom nem t6rtént
meg. Azok a rut és nemtelen hajszak, amelyek Adyt egész életén
at uldozték, nem sziiltek semmi visszatetszést, nem valtottak ki
semmi tiltakozdst a mai objektivek koreiben, akik bizony akkor
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is léteztek mar, sot, részben éppen kolomposok voltak ebben a
cstinya hajszaban. Igy hat nekik igazan nem volna ma joguk a j6
izlés nevében felszolalni és tigyvédi és kenetteljes filippikdkkal gjra
felvenni Ady ellen azt a harcot, amelyet egykor nyilt és brutélis
fegyverekkel nem tudtak a sajat elényiikre eldonteni.

Ennyit mondhatok errél az 4j Ady-harcrdl, amelynek a vivéi
egyéltalaban nem szimpatikusak, és akiknek a tdmaddsét eleve
elveszett tigynek tartom, amibdl rdjuk dicséség nem fog fakadni.
Ez csak egy szomoru visszaesés az 1908-1910-es évek hangulataba,
amely idék 6ta pedig mér sok viz lefolyt, és Adynak az alakja kindte
magasra, magasra, egész Magyarorszdg folé. Adynak ez a tusa nem
art, s6t talan egész élete stilusiban van, hogy méga sirjakoriil is dul
a harc, amelynek mindig fatdlisan az 6 diadaléval kell végzédnie.

Hogy az Ady-kultusz hogyan hat a magyar irodalom tovabbi
fejlédésére, azaz helyesebben fogalmazva, hogy Ady hogyan hata
magyar irodalom tovébbi fejlédésére, ez mar nehezebb és komp-
likdltabb kérdés. Tény, hogy minden nagy szellem, kiillonosen
minden nagy miivész nyomasztéan hatott kozvetlen utddaira. A
nagy egyéniségek tényleg elnyomjak, szinte lehengerlik az utdnuk
jové kisebbeket, ezeknek akardsait. Ez mindig igy volt. Az egész
irodalom- és miivészettorténet errdl tantiskodik. Megkell fizetni
a zseninek. Utdna egy-két generacié mindig elpusztul, elsatnyul

vagy legaldbb is nem éri el a céljac.”'®

Végezetiil Ady Manojlovi¢ koltészetét is megihlette, igy tobb
helyen is fel-felbukkan benne. Az alibbiakban hirom Ady ihlette

versét kozoljuk.

115 Uo. Manojlovi¢ ezzel az irdsdval voltaképpen A Toll ciml budapesti lapban 1929

juliusiban megjelent két Adyval kapcsolatos irdsra reagdl, amelyek elinditotték az

tgynevezett Ady-revizidt, illetve az Adyval kapcsolatos vitdkat. Bori Imre értékelése

szerint ,e kinos és szenvedélyes vitdban Manojlovi¢ irdsa egyike a legbdlesebbeknek.

Kittnik higgadt szemléletével, az Ady Endre irdnti tiszteletével, jozan problémalatd-

séval és gondolkoddsénak progresszivitdsaval”. (Bori Imre: Miszcelldnea... 275-282.)
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VERS A FELSZALLO KOROL!®

Ady Endre, mostandban sokat gondolok

Arra a versedre a kéril,

Amit hasztalan dobunk fol,

Magasra, magasra — mert mz’ndz'g és djra
Lehull, visszatér végzetesen a tompa talajhoz,
Amelybsl vétetetr.

Hasztalan a legerdsebb lendiilet

S a nyilegyenes felszdllds az aziirba -

Visszahull megint, silyosan, kérlelhetetlen

A lusta, fekete foldre,

Amelyhez tartozik — s a véletleniil arra vetéds tudds
Nyomban megillapitia fontoskodva

Es kissé megvetden:

Nem iistokds ez csakugyan,

Csak kizonséges kd, mint a tobbi -

Majd hozzdteszi békiilékenyen:

Egyébként az igazi iistokisok se szdllnak,

Hanem zubannak...

Es zubannak a repiildk is — szerencsére csak itt-ott,
Es (reméljiik!) mind ritkibban,

De mégis zuhannak.

Hja, Zeusz semmiképp sem akarta,
Hogy az ember is repiiljon,

Es ezt az elhatdrozdsit

Igen élesen és egyértelmiien
Tudtdra adta Daidalosznak -

Am é (persze: Prométheusz sarja,
S a ,szildfold szerelmese”)

116 A vers eredeti cime Pesma o letecem kamenu, s Acs Kiroly forditdsaban jelent meg (Hid,
1968. 2. sz.). Ldsd még Vujicsics D. Sztojan: Emlékek és dthalldsok. Népszabadsig,
1977.272. sz. 6-7.
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Nem vette komolyan a tilalmat -
Onmaga és az utina kivetkezd
Szdmtalan végzetes légi utazd
Roppant kdrira.

A légi utak (ide szamitva

Az égbeszillist is)

Valdjiban csak a szdrnyas teremtményeknek:
Madaraknak és angyaloknak

Allanak nyitva...

Erdekes egyébként,

Hogy olykor, az iblet és elragadtatds perceiben,
A koltdk is azt képzelik magukril,

Hogy valamiféle szdrnyas lények —

Es olykor valdban magasra szillnak.

Am ezek voltaképpen puszta illizidk,

Es a koltok, mindent egybevetve, nem misok,
Mint egyfajta illuzionistik —

Amirél mar régdta igyekszik megaydzni benniinket
Minden megfontolt, redlis ember -

S végiil mar igazin

Elis hibetnénk (- el kéne, hogy higgyiik! -) nekik,
Ha csak egy kicsit

Intelligensebbek volndnk.



PARIZSI REGGELEK!Y

Guillaume Apollinaire és Ady Endre parizsi reggelei,
Abkkor még ismeretlen mostani szizadunk

Es elsé elszdntsdgaink tavaszi tiize

Friss és meghatd pirkadattal vildgitott be titeket.

Ti immdr halhatatlan tiarsaim, kortdrsaim —
Dalotok drot nélkiil is toronyrél toronyra hangzott,
Hatdrrdl hatirra szdllt, larmds virosok folitt ziigott keresztiil.

Igazdin mindegy, kinek s milyen nyelven énckeliink —
Ha egy nagy gondolat lelkesit benniinket!

Guillaume! Endre! - rividdel az elétt, hogy feldordiiltek az dgyuk,
ti a legforrdbb ndszdalt zengtétek el a vildgnak!

S megbriztetek nekiink valamit,

ama legendds parizsi reggelek hunyd tindoklésébél,

melyek még sok binatos alkonyt és komor éjszakdt

vildgitanak majd be eldttiink.

..mi megértettiik és tovdbb adtuk az ij jeladdsokat.

Baj is az, kinek s milyen nyelven énekeliink -

Ha egy nagy gondolat lelkesit benniinket?

Hit vajon — barmely nyelv is legyen,

melyen az ész és josdg szdlal meg,

s melyen a szeretet dalit énekeljiik — nem anyanyelviink?

117 A vers eredeti cime Pariska jutra, és Csuka Zoltén forditdsdban jelent meg az Alfold

1969. évi 1. szamaban.
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COVEK USRED NECOVECNOSTI!
(1940-1944)

»Ember az embertelenségben”

Ady Endre

Nesto se u svetu slomilo,
Nesto se i u meni slomilo,
Nesto ogromno —

1 ja stojim preneraZen
Kao udaren gromom,

Pa ipak nekako — ne znam
Ni sam kako - jos Ziv:
Covek usred necovelnosti.

Andrija Adi, veliki besmrtni druze

(O, sada gde sam i ja veé iskusio sve ono
Sto i ti, mislim da smem vel

Tako da te nazovem) — veliki druze

U ljutom bolu i buntu,

Ti si nekad i usred onog pakla

Unmeo jos da udaris u najustreptalije Zice,
I Zustri plamen tvoje tuzbalice

Suknuo je apokalipticki

Do (avaj!) zatvorenog, ravnodusnog neba.

Ja danas u ovom novom jos strasnijem paklu
Stojim prenerazen, sam
(Kao jos mnogi, premnogi drugi,

Isto tako usamljeni

118 Covek usred necoveénosti, azaz az Ember az embertelenségben, amely Ady egyik vers-
ciklusénak a cime. Manojlovi¢ e versében a masodik vildghaboru borzalmairél szél.
Ite szerb eredetiben kozoljiik, ahogyan 1992-ben az Ulaznica 131-133. szdmaban

megjelent.
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I bespomocni kao i ja)
I ne mogu da pevam, niti da se svetim.

Oplakao sam Pariz

I pomracenje francuskog Sunca
(Naseg Sunca - je li? —

Bas narotito naseg!)

Oplakao sam Beograd obasut bombama
Onog groznog aprilskog dana,
Beograd u plamenu i rusevinama,
Beograd u ropstvu, u okovima
Onog suludog krvnika

Sa paklenim znakom kukastog krsta
Na zverskom celu

1 u zverskom srcu

Oplakao sam sve:

Pogibiju kragujevackib daka,
Nizove obesenih

Po zelenim lejama

Nasib nekada sreénib sela,

Pokolj naseg naroda

I svib ostalih pregazenih naroda,
Unakazene leseve

Sto su plovili nasim rekama,

I logore i kamione smrti

I krematorije —

Ali samo muklo, u sebi,

1li katkad u nekim nasumece
Nabacanim zapisima

Smusenim, bezvucnim, bezbojnim
Koje nisam znao da uskladim

U smislene pesme

1li jasnu slikn.

Stojim prenerazen i nemocan —
Covek usred netovelnosti,
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Svirac na cijem su instrumentu prsle Zice
Slikar &ije su kicice
I paleta izgorele.

Nagyvaradrél a nagyviligba

Miutédn 1910-ben odahagyta Nagyvaradot, végleg hatat forditott
jogi tanulmanyainak, és teljes egészében a muvészettorténetnek
szentelte idejét. Az id6 tdjt Burckhardt és WolfHlin maveit olvasta.'”?
1910 8szén Budapestre utazott, majd onnan Bécsbe, oktober elején
pedig Miinchenben taldljuk, ahol 1911 mérciusdig szenvedélyesen
latogatta a mazeumokat és muvészettorténeti gytjteményeket.'*”
Szive szerint kilépett Eur6pédba, s fennmaradt levelezésének tanusaga
szerint ugyanezt tette tobb baratja is: Mara Jené Franciaorszagbdl és
Angliabdl jelentkezett neki, Novak Rudi Olaszorszdgbdl irt, Tabéry
Géza Genfbdl, Filep Lajos pedig akkortajt éppen az olaszorszagi
mivészetet tanulmanyozta.””! Valamennyiiikben, igy Manojlovi¢ban
is, volt egy felfokozott tuddsszomj, egy erds tapasztalatszerzési vagy,
amelyet csak utazasokkal lehetett csillapitani. Félévnyi ott-tartdzko-
dds utan meggyézédott arrdl, hogy a miincheni szellemi légkor nem
felel meg mtvészettorténeti tanulmanyainak, s ezért 1911 tavaszén
Olaszorszagba, Firenzébe utazott egyik bardtjanak, bizonyos Pozso-
nyinak a meghivésara.””* Ott hénapokon it a muzeumokat, képti-

119 Solarov: i. m. A fiatal Manojlovi¢ batran indulhatott Eurépaba, hiszen anyanyelve
mellett akkor mar beszélt és irt németiil, magyarul, olaszul és francidul.

120 Uo. Ebben az idészakban {rta képzémivészeti targyd publicisztikajat is. Igy 1910.
november 6-4n az Andor Jézsef szerkesztette Elet cimi szépirodalmi és kritikai
hetilapnak (amelyben az id6 tdjt Dutka Akos, Erdés Renée, Juhdsz Gyula, Kosztold-
nyi Dezs6, Nagy Sdndor, Sz. Szigethy Vilmos és masok is kdzoltek) Svédek tarlata a
Hagenbundban cimmel érdekes és hozzdértd cikket kzolt néhdny svéd képz8miivész
bécsi trlatdrél. Ebbél az idészakbdl szdrmazik hivatdsos magyar nyelvi publicisz-
tikdjanak egy masik kézzelfoghaté bizonyitéka, magyar nyelvii névjegykartydja,
amelyen ez 4ll: ,Manojlovitsch Theodor, hirlapiré”.

121 Uo.

122 Uo.
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rakat, templomokat és muvészeti gytjteményeket tanulményozta,
s ekdzben naponta 5-6 6rét toleote ,terepen”.'* Kozben jegyzetelt,
tanult, gyarapitotta tuddsit. 1912 8szén méir Velencében van, 1913
nyardn Rémédban, majd egy révid ideig Padovaban.'** Olaszorszédgban
persze nemcsak a reneszansszal talalkozott, hanem az akkor kibon-
takozé futurizmussal is. Ekozben kitéroként — 1911 oktdberétsl
1912 februdrjaig — Temesvarott Gjsagiréskodott, majd 1913. 4prilis
25-¢én beiratkozott a bézeli Bolesészeti Egyetem muvészettorténeti
szakdra.'” Mindossze hdrom szemesztert hallgatott ott, amikor kitort
az els vilaghdbord. Annak hire voltaképpen nem is Bézelben érte,
hanem Németorszagban, egy fiirddben, ahol unokahutgéval és nagy-
nénjeivel nyaralt.””® Azonnal visszatért Bazelbe, majd rokonsdgaval
egylitt Olaszorszdgba utazott, s ott volt egészen 1916-ig, amikor is,
a szerb kormany felhivasdra 6nkéntesként Korfu szigetére utazott.'”
Ott 1916-17-ben francia és olasz tolmacsként dolgozott.'* 1918 végé-
t61 1919 nyaraig Firenzében volt nagynénjénél, Linka Krsmanovi¢nal,
utdna Belgrddba utazott, ahol Vinaverral, Milic¢iétyel, Kosorral, Pan-

123 Uo.

124 Uo.

125 Uo.

126 Uo. Péter Liszl6 Juhdsz Gyula egy alig ismert cikke nyomdn (Magyarok, szerbek: em-
berek. Délmagyarorszdg, 1919. janudr 19.) dokumentélta Manojlovi¢ habortellenes-
ségét: ,Theo sdpadtan és remegve tiltakozni akart a haborus ériileség ellen. [...] Theo
igy beszélt: — A diszndk miatt akarnak hdborut. A sertésck miatt, és a diszné uszitdk
miatt, akiknek érdeke ez. A magyarnak nem érdeke, a szerbnek se, de igenis az oszt-
rék szoldateszkdnak! Egy az ellenségiink, koz6s a veszedelem, de nem tudjdk, vagy
nem merik kimondani.” (Péter Laszl6: Ady Endre és Jubdsz Gyula... 83-85.) Bosnyak
Istvan Méliusz Jézsef visszaemlékezései (Méliusz Jézsef: Bevezetd és magyardzat egy
regényrészlethez. Hid, 1968. 2. sz. 175-177.) nyomdn pontositja, hogy Manojlovi¢
az elsé vildghdboru kitorése elétt irt egy pacifista, hibortellenes ujsdgeikket. Az irds
a Neue Temeswarer Zeitungban jelent meg 1914. julius végén A szerb iffjiisdg a békéért
cimmel. (Bosnydk Istvan: i. m. 24.)

127 Uo.

128 Leksikon pisaca Jugoslavije IV., 94-96. Ezzel parhuzamosan a Srpske novinéban meg a
Zabavnikban kézolt cikkeket.
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duroviétyal, Crnjanskival, Korolijaval és méasokkal megalakitotta
a szerb modernistak csoportjit.'” 1920 és 1924 kozott a belgradi
Népszinhaz Operdjanak a titkdra volt, 1931-ben Ujvidéken egy rovid
ideig a Matica srpska titkdri meg a Lezopis szerkesztdi teenddit litta
el.? 1932 és 1941 kozote Belgradban a Szendtus konyvtirosa volt,
1938 és 1944 kozott a Muvészeti Akadémiin meg a képzémuvészeti
féiskolin miivészettorténetet tanitott.”” A masodik vilighabord utdn
visszatért sziilévarosaba, Nagybecskerekre, és ott is hunyt el 1968.
majus 27-¢én.'3

129
130
131

132

Uo.

Uo.

Uo. A mésodik vilaghabort utédn, amig nem rendezte nyugdijat, egy ideig szerb, olasz
és német nyelvérakat adott, és abbdl tartotta el magat, amellett tiszteletdijas tandr-
ként is dolgozott a tisztiiskoldban.

Uo. Onallé kotetei: Ritmovi (1922), Vatrometi i bajka o Akteonu (1928), Centrifugalni
igra¢ (1930), Katinkini snovi (1931), Ogledi o slikarima (1943), Ogledi iz knjizevnosti

i umetnosti (1944), Pesme mog dvojnika (1958), Blize velikom suncu (1968), Osnove i
razvoj moderne poezije (1987) stb. Emellett leford{totta szerb nyelvre Mad4ch Imre
Az ember tragédidja cimt mitvét. Csuka Zoltan pedig 1931-ben A centrifugdlis tincost
(Centrifugalni igra¢) iiltette 4t magyarra. Emellett szdmunkra jelentds Manojlovi¢
magyar nyelvii publicisztikdja is a vajdasdgi és a magyarorszagi lapokban ¢és folydira-
tokban (Népszava, Vajdasdgi Irds, Kalangya, Lithatdr, Hid, Igaz Sz6, Elet és Irodalom,
Magyar Sz, J6 Pajtds, U] Symposion, 7 Nap, Dolgozdk, U] Tiikor stb.).
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